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Ramcova zmluva &. $14 /,2 ol¥ / LPPC

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zdkona £. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskoréich pravnych predpisov (dalej
len ,,Obchodny zékonnik”) a ustanoveniami § 83 zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Clanok |
Zmiuvné strany

1. nastrane objedndvatela:

Nazov:

Sidlo:;

Zastipena:

1I¢o:

DIC:

i€ DPH:

Bankové spojenie:
Cislo i¢tu IBAN:
E-mail:

Tel. dislo:

Narodné polnohospodarske a potravinarske centrum
Hiohovecka 2, 951 41 LuZianky

Ing. Zuzana Nouzovska - generalna riaditelka
42337402

2023975107

SK 2023975107

Statna pokladnica

SK81 8180 0000 0070 0049 8226

nppc@nppc.sk
+42137 64 46 122

(dalej aj ako ,, Objednavatel™)

2. nastrane dodavatela:

Nazov:
Sidlo:

iCo:

DIC:

{C DPH:
Zastupeny:

Bankové spojenie:

Cislo Gi¢tu IBAN:
Registracia:

Osoba opravnena
konat vo veciach
realizécie zmluvy:
E-mail:

Tel. ¢islo:

Cislo zmluvy:

SLOVNAFT, a.s.

Vicie hrdlo 1, 824 12

31322832

2020372640

5K2020372640

ing. Slavomir Jusko — manazér — Domaci predaj Rafinérskych produktov
Mgr. Marian Scheibenreif — vedtci Gtvaru Telesales

Véeobecna Gverova banka, a.s.

SK6902000000000014702062

Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, odd. Sa,
vioika &.: 426/8B

Ing. Andrej Fabian
andrej.fabian@slovnaft.sk
+421914 775749
20016323

(dalej aj ten ako ,Dodavatel™)

(Objednavatel a Dodédvatel dalej aj len ako ,Strany” alebo ,Utastnici zmluvy”)
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Preambula

Verejny obstaravate! vyhlésil, v stilade so zékonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a dopineni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov {dalej ten ,zdkon o verejnom obstardvani”), verejné obstardvanie
na podlimitn( zakazku postupom bez vyuZitia elektronického trhoviska v silade s § 113 zdkona o verejnom
obstaravani, na predmet obstardvania ,Nafta motorova dovozom cisternami”. Vyzva na predkladanie pontk na
dany predmet zakazky bola uverejnend vo Vestniku verejného obstardvania ¢, 85/2018 zo diia 01.05.2018 pod
znatkou 6243-WYT. Do predmetného verejného obstardvania predioZil ponuku aj dodavatel.

Na zaklade vyhodnotenia ponuk, predioienych do uvedeného postupu zaddvania zdkazky, Gfastnici zmluvy
uzavretim tejto rémcovej zmiuvy prejavuji svoju volu dohodnut podmienky a spdsob realizécie predmetu zdkazky,
v zmysie vyhldsenej podiimitnej zakazky.

Této ramcovd zmluva je uzatvorend medzi objednévatefom a doddvatelom, ale na zéklade tejto rdmcovej zmluvy
bude dodévate! povinny dodéavat predmet plnenia a vietky s tym slvisiace Cinnosti, vyplyvajice z tejto ramcovej
zmliuvy, na Experimentdlne pracovisko Borovce, okres Piedtany; Vyskumna $lachtitel'ska stanica Viglhas -Pstrusa,
okres Detva; Vyskumna Sfachtitel'ska stanica Maly Saris, okres Presov.

Clanok #
Uvodné ustanovenia

1} Ugastnici zmluvy uzatvéraji tdto zmluvu v stilade s vysiedkom podiimitnej zakazky Nafta motorova dovozom
cisternami.

2} Touto zmiuvou sa stanovuje pravny rezim dodania tovaroy, uvedenych v predmete pinenia zmluvy, na zéklade
uzatvorenia Ciastkovych objednavok {dalej len ,,objednédvka”).

3) Objednavky bude za objednavatela podpisovat generdlny riaditel a/alebo nim poverené osoby. Objednavky sa
vystavuju a dorutujll pisomne — e-mailom aleho listovou zésielkou a archivuji ako képie pre ucely zistenia
Cerpania tejto zmluvy.

4) V diastkovych objednavkach bude uvedend $pecifikdcia jednotlivych tovarov, ich mnoistvo, cena, termin
dodania a ostatné dodacie podmienky. Ak dodavate! zisti, Ze akdkolvek $pecifikicia uvedend v objednavke ma
vady {t.j. nie je UpInd, jednoznalnd a pod.}, je povinny objedndvatela na toto upozornit, a to mailom na adresu:

1. NPPC — VURV, Experimentélne pracovisko Borovce, 922 09 Borovce, Zuzana Dubovskd, telefonicky:
+421 911 137 845, e-mall: dubovska@vurv.sk,

2. NPPC -~ VURY, Vyskumna $fachtitelskd stanica Viglas-Pstrusa, Viglas-Pstrusa 334, 962 12 Detva, Ing. Peter
Hozlar, PhD., telefonicky: +421 911 585 252, e-mail: hozlar@vurv.sk

3. NPPC ~ VURY, Vyskumné 3lachtitelské stanica, 080 01 Maly Saris, Ing. Lubo¥ Nastigin, telefonicky: +
421911 442 795, e-mail: nastisin@vurv.sk,
alebo pisomne,
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3)

4)

1)

2)

Clénok It
Predmet pinenia zmluvy

Dodavatel sa zavdzuje, Ze bude pre objednavatela dodavat tovary v zmysle prijatej objednavky a zarovef
objednavatelovi umoini nadobuddat viastnicke pravo k dodanym tovarom. Objednavatel sa zavizuje, e za
dodany tovar zaplati cenu, ktora bude vysledkom verejného obstaravania.

Predmet plnenia zmluvy je podrobne $pecifikovany v Prilohe &. 1 zmluvy Specifikdcia tovaru , ktord tvorf
neoddelitefnt sucast tejto zmiuvy.

Dodavatel sa zavdzuje v dohodnutej lehote, najneskér do druhého nasledujiceho pracovného dia, v
poZadovanom mnoiZstve nafty a v poZadovanej kvalite zabezpe¢it dodanie tovaru na miesto dodania. Lehota
dodania sa potita odo diia dorucenia objednavky dodavatelovi.

Predpokladany celkovy finanény objem predmetu zmluvy je 200.000,00 EUR bez DPH na celé obdobie trvania
zmluvy a predpokladané mnoZstvo tovaru je definované v Prilohe &. 1 zmluvy Specifikdcia tovaru, ktoré moze
objednavatel navysit podla potreby.

Objednavatel nie je povinny zaklpit predpokladané mnoiZstvo tovaru, ani vyéerpat jeho predpokladany
celkovy finanény objem. Celkové zakupené mnoistvo predmetu zmluvy bude zavisiet od finanénych moinosti
a koneénych potrieb objednévatefa.

V navrhu objednavok, uzatvaranych na zaklade tejto zmluvy, bud( potreby objednavatefa spresnené
podrobnym vymedzenim druhu a mnoZstva predmetu pinenia.

Clanok tv
Cena

Cena za predmet pinenia zmluvy je stanovend dohodou v zmysle zdkona ¢ 18/1996 Z. 2.
0 cenach v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon o cenach”) a wvyhldsky MF SR
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon o cendach v zneni neskorsich predpisov, vo vyske podfa aktudlneho
cennika dodavatela v EUR/1000 litrov pri teplote 15°C.

Cena zahffia vietky ekonomicky opréavnené naklady dodavatela, vynaloZené v stvislosti s dodanim predmetu
zmiuvy ako je spotrebné dan, poplatok za sluzby Agentdre pre skladovanie nidzovych zasob ropy a ropnych
produktov, poplatok ADR, dodanie autocisternou na miesto dodania, preferpanie nafty do palivovych nadrii
a véetky ostatné naklady stvisiace s plnenim predmetu zmluvy. Dodavate! garantuje pocas celej doby pinenia
zlavu vo vyske - 1,00 EUR bez DPH/1000 litrov motorovej nafty.

Vietky ceny budd zaokrihlené na dve desatinné miesta. Dodavatel, ktory ma sidlo alebo miesto podnikania
v SR a nie je platitefom DPH, uvedie celkové jednotkové ceny a na skutocnost, Ze nie je platitefom DPH,
upozorni.

Spbsob uréenia ceny tovarov, §pecifikovanych v objednévkach:
Objednavatel uvedie v objednavkach jednotkové ceny v zloZeni:
cena v EUR bez DPH,

vyska DPH v % a suma DPH v EUR,

cenav EUR s DPH

Dodéavatel bude aktualizovat cenu za dodavku motorovej nafty (zvy3enie ceny alebo zniZenie) v zavislosti od
aktuainej ceny ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinarodnych trhoch, kurze USD/EUR, ako aj ponuky
a dopytu. Aktualizacia cien bude realizovana zmenou zékladnej ceny ponukového cennika dodavatefa.
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Dodavatel bude zasielat aktualny cennik objednavatefovi v pravidelnych intervaloch elektronicky (e-mail):
kontaktna osoba Zuzana Dubovska, dubovska@vurv.sk, tel.: +421 911 137 845.
Cena odobratého tovaru bude fakturovana objednavatelovi podfa cennika platného v ¢ase dodania tovaru.

Objednavatel sa zavizuje zaplatit dodavatefovi kipnu cenu platni v den dodania tovaru, za skutotne
odobrané mnoZstvo tovaru na zaklade dodacieho listu z terminélu (vydajny listok z tladiarne cisternového
automobilu), ktoré sa méZe lisit od mnozstva uvedeného v objednavke.

Clanok Vv
Podmienky dodania a preberania predmetu plnenia zmiuvy

Za dodavatela je za riadne odovzdanie predmetu plnenia zmluvy zodpovedna osoba, opravnena konat vo
veciach realizacie zmluvy podta Clanku 1., pokial nie je v objedndvke uvedené inak.

Dodavatel je povinny odovzdat spolu s tovarom objednavatelovi dodaci list, stacaci list a vSetky daldie doklady
(materidlové listy, certifikaty, atesty, vyhlasenia o zhode, protokoly o skiskach v zmysle platnej pravnej a
legislativnej upravy SR), ktoré st potrebné na prevzatie a riadne uZivanie tovaru. Objednavatel potvrdi
dodanie a prevzatie tovaru na dodacom liste. Si¢astou dodacieho listu bude vydajny listok z tladiarne
cisternového automobilu.

Predmet pinenia zmluvy sa povaZuje za dodany po podpisani dodacieho listu a stacacieho listu s uvedenim
mnoistva a druhu dodanych tovarov, kone¢nou cenou, ddtumom, peciatkou a podpisom zodpovednej osoby
objednavatela a dodavatela. Zakladom pre uréenie mnoistva tovaru je objem v litroch prepoditany pri teplote
159C, merany certifikovanymi prietokomermi na terminaloch.

Objednavatel je opravneny odmietnut dodanie predmetu objednavky v pripade, ak tato bola dodana po
lehote na dodanie, ak ma viditefné vady (najma poskodené obaly a i.), nebolo dodriané dohodnuté mnozstvo
a druh tovarov. V takomto pripade sa bude postupovat akoby predmet pinenia zmluvy ani nebol dodany.

Dodavatel je povinny dodavat tovary podfa tejto Ramcovej zmluvy vo viastnom mene, na svoje naklady
a nebezpecenstvo.

Clanok Vi
Miesto dodania predmetu zmluvy

Miestom dodania tovarov je Experimentaine pracovisko Borovce, okres PieStany; Vyskumna slfachtitelska
stanica Viglas- Pstrusa, okres Detva; Vyskumna §lachtitelska stanica Maly Saris, okres Presov. Konkrétne
miesto dodania tovarov bude vidy uvedené v objednavke.

Clanok Vil
Platobné podmienky

Objednavatel sa zavazuje zaplatit doddvatefovi za dodany tovar cenu podfa tejto zmiuvy, na zaklade faktury
vystavenej doddvatefom apo podpisani dodacieho listu a stdcacieho listu. Objednavatel neposkytne
dodavatelovi preddavok na zrealizovanie predmetu pinenia zmluvy. Cena za odobraty tovar bude fakturovana
podla mnoistva uvedeného na statacom liste.

Kazda faktira musi mat naleZitosti podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Neoddelitelnou stuéastou fakttry bude aj original dodacieho listu a sta¢acieho listu.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dria prevzatia a odsidhlasenia faktiry objednavatefom. Ak predloiena
faktura nebude splriat néleZitosti alebo nebude vystavena v sulade s touto dohodou a objednavkou,
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objednavatel ju vrati v lehote splatnosti dodavatelovi na opravu alebo doplnenie. Lehota splatnosti zatne
plynit odo diia doruenej alebo opravenej faktiry dodavatefom objednavatefovi. Faktary bud uhradzané
vyhradne prevodnym prikazom.

Clanok vili
Sposob uzatvarania objednavok

Objednavatel zasle doddavatelovi navrh objednavky postou alebo e-mailom na adresu dodavatela uvedend v
clanku 1. zmluvy.

V navrhu objednédvky musia c¢astnici zmluvy uviest: citaciu tejto zmluvy, $pecifikiciu predmetu objednavky
{druh, mnoiZstvo), miesto dodania tovarov, meno, priezvisko a funkciu zodpovednych 0sdb oboch stran,
fakturalné ddaje, cenu podfa Clanku IV a daldie potrebné spresfiujlice ustanovenia, v stlade s touto
vyplyvajlcej z tejto dohodou.

U€astnici zmluvy sa dohodli, Je vynalozia vietko usilie, aby bola objednédvka uzatvorend do 7 dni od
predloZenia jej navrhu objednavatelom dodéavatefovi.

Clanok IX
Zaruky

Objednavatel ma pravo kontrolovat mnoistvo a kvalitu dodaného tovaru. V pripade, Ze objednédvatel zisti
nedostatky, resp. rozpor s vopred dohodnutymi poZiadavkami, je opravneny poiiadat dodavatefa o ich
odstrdnenie. Dodavatel sa zavazuje v pripade opodstatnenosti poZiadavky objednavatela tieto nedostatky
bezodkladne a bezplatne odstranit.

Dodévatel prebera zdruku za dodany tovar polas zarulnej doby, ktord je 12 mesiacov pripadne dlhSia
v zavislosti od druhu objedndvaného tovaru.

Dodavatel sa zavdzuje, Ze tovar v ¢ase odovzdania md a pocas zdrutnej doby bude mat vlastnosti stanovené
touto zmluvou, technickymi parametrami a prislusnymi pravnymi predpismi.

Dodavatel prebera zaruku za akost tovaru podla § 429 a nasl. a zodpoveda za vady tovaru podla § 422 a nasl.
Obchodného zékonnika v platnom zneni.

Nebezpecenstvo $kody na tovare prechadza na objednavatefa prevzatim tovaru v mieste plnenia.

Clanok X
Zmluvné sankcie

V pripade, e Dodavatel' nedodéd objednany tovar vsulade s objedndvkou, t.j. v poZadovanom mnoistve,
kvalite a v dohodnutej lehote, objednévatel je opravneny poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,03
% z ceny predmetu zmluvy, za kazdy defi omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
Odberatela na nahradu Skody.

V pripade omeskania objednévatela s Ghradou platby za dodany tovar, dodavatel je opravneny poZadovat
zaplatenie Uroku z omegkania vo vyske 0,03 % z neuhradenej fakturovanej iastky, za kazdy defi omeskania.

Dodavatel je povinny zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske 500,00 € za kazdé nesplnenie Ci porusenie povinnosti,
vyplyvajice z &ldnku Xil bod 2) a3). Vpripade opakovaného porusenia tychto povinnosti (max. 3x) si
objednévatel vyhradzuje pravo odstapit od zmluvy.
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Clanok XI
Doba trvania zmluvy a pravo odstipenia od zmluvy

Tito ramcovad zmluva sa uzatvara na dobu uréitd 48 mesiacov (4 roky) odo dna jej uéinnosti alebo do
vycerpania celkového finanéného limitu na pinenie predmetu tejto Rdmcovej zmluvy uvedeného v ¢l. il bod
4).

Z hfadiska ukonéenia platnosti tejto Ramcovej zmluvy podla bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy je rozhodujuca
skuto¢nost, ktord nastane skor.

Ramcovi zmluvu je mozné ukoncit pred uplynutim dohodnutej doby trvania:

a) pisomnou dohodou ku diu, ktory bude v tejto dohode uvedeny

b) vypovedou aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi byt pisomna a dorucend druhej zmluvnej strane.
Vypovedna lehota je trojmesalnd a zaCina plynat prvym dnom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved' doruc¢end druhej zmluvnej strane.

¢) odstipenim od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych strén v pripade podstatného porudenia zmluvy v sulade
s § 344 Obchodného zakonnika

Kazda zo stran tejto zmluvy je opravnenad odstupit od zmluvy pri podstatnom porudeni povinnosti vyplyvajucej
z tejto zmiuvy druhou stranou, ak porusujica strana neodstrani tento stav v lehote na ndpravu, poskytnutej
druhou stranou, v trvani najmenej 14 dni, alebo ked sa pre druht stranu stalo spinenie podstatnych
povinnosti, vyplyvajicich z tejto zmluvy, iplne nemoznym.

Odstipenim od zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti stran z zmiuvy. Odstipenie od zmluvy sa nedotyka
naroku na nahradu skody, vzniknutej porusenim zmluvy a ndroku na zaplatenie zmiuvnej pokuty, podfa ¢l. X.
Zmluvna strana, ktorej pred odstipenim od zmluvy poskytla plnenie druha strana, toto plnenie vrati, pri
pefaZnom zdvazku aj spolu s rokmi z omeskania, uvedenymi v €l. IX. Ak vracia plnenie strana, ktora odstupila
od zmiuvy, ma narok na Ghradu nakladov s tym spojenych.

Clanok Xl
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze dodanie tovarov je mozné aZ na zaklade uzatvorenia objednavky v stlade
s touto zmiuvou. KedZe tato zmluva je vysledkom verejnej zakazky, opravriuje tiastnikov zmluvy k uzatvaraniu
objednavok, ktoré tvoria predmet tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny uviest Gdaje o vietkych zndmych subdodavateloch ako aj idaje o osobach opravnenych
konat za subdodévatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, a to najneskor v ase
uzavretia zmluvy. Subdodévatelia uvedeniv Zozname subdodavatelov musia spifat podmienky Géasti tykajice
sa osobného postavenia podfa § 32 zdkona o verejnom obstardvani a nesmu u nich existovat dévody na
vylGéenie podlfa § 40 ods. 6 pism. a) aZ h) aods. 7. Dodavatel aj subdodévatelia musia zaroveri spifiat
podmienky zdkona ¢.315/2016 Z.z. Zakon o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékanov a byt zapisani v registri partnerov verejného sektora pocas trvania Rdmcovej dohody.

Dodavatel' je zdrovert povinny do piatich pracovnych dni odo dfia uzatvorenia zmluvy snovym
subdodavatefom predlozit objedndvatefovi aktualizované znenie zoznamu subdodavatefov. Dodavatef
zérovef predloi objednavatelovi doklady preukazujuce spinenie podmienok podla § 32 ods. 1 a § 40 ods. 6
pism. a) az h) a ods. 7 zékona o VO za tohto nového subdodavatela. V pripade, Ze subdodavatel nebude spinat
tieto podmienky podfa zdkona o VO, zo strany objednavatela nebude takyto ndvrh na zmenu subdodévatefa
akceptovany.
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Clanok X
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobdda platnost difom jej podpisu obidvomi stranami a u¢innost diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centrélnom registri zmldy, vedenom Uradom viady Slovenskej republiky. Dodavatel tymto
prehlasuje, Ze sGhlasi so zverejnenim tejto zmluvy, v celom rozsahu, v Centralnom registri zmlGv.

Ucastnici zmluvy na acely tejto zmluvy uruju kontaktné osoby, zodpovedné za vecnu a odbornt komunikaciu,
v stvislosti s touto dohodou takto:
za doddvatela:

meno: Ing. Andrej Fabian
tel.: +421914 775 749
e-mail: andrej.fabian@slovnaft.sk

2a objednavatela:

1.

meno: Zuzana Dubovska, Experimentaine pracovisko Borovce

tel.: +421911 137 845

e-mail: dubovska@vurv.sk

2.

meno: Ing. Peter Hazldr, PhD., Vyskumna Slachtitelska stanica Viglas-Pstrusa
tel.; +421 911 585 252

e-mail: hozlar@vurv.sk

3.

meno: Ing. Lubod Nastigin, Vyskumna §lachtitelska stanica Maly Saris
tel.: +421911442 795

e-mail; nastisin@vurv.sk

Zmeny kontaktnych oséb, uvedenych v bode 2), mdZe prislusna strana zmenit jednostrannym rozhodnutim,
dorucenym v pisomnej forme doporucenou listovou zasielkou, s doru¢enkou do viastnych rak, Statutdrnemu
zastupcovi druhej strany.

Tato zmluva moZe byt zmenend a dopliiovana v sulade so zdkonom o verejnom obstaravani, formou
Cislovaného pisomného dodatku, podpisaného obidvomi ucastnikmi zmiuvy.

Pravne vztahy oboch stran, neupravené touto dohodou, sa riadia prisiuSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi pravnymi predpismi SR.

Zmiluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych objednavatel obdrii dve vyhotovenia a dodavatel dve
vyhotovenia.

Ak zanikne jedna zo stran, prechadzaju jej prava a povinnosti z tejto zmluvy na jej pravneho nastupcu.

Ucastnici zmluvy vyhlasujt, e zmluvu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu porozumeli a s nim sthlasili, ¢o
potvrdzuji svojimi podpismi.

Neoddelitefnou sdc¢astou tejto ramcovej zmluvy si nasledovné prilohy:
Priloha &. 1: Specifikacia tovaru

Priloha ¢. 2: Cenova kalkuldcia

Priloha ¢. 3: VSeobecné obchodné podmienky dodavatefa
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Za objednavatela: Za dodavatefa:

V LuZiankach dna V Bratislava dfia ..
Ing. Zuzana Nouzovska ing. Slavom&)usko
generdlna riaditelka manazér ~ Domaci predaj

rafinérskych produktov
SLOVNAFT, a.s.

Mgr—Aarian Schdibenreif
veduci ttvaru Telesales
SLOVNAFT, a.s.



PRiLOHA €. 1 SPECIFIKACIA TOVARU

[fnafta motorové STN EN 590:20000-08 (65 6506),

[I]cetanové &islo min. 52, v stilade s normou STN 1SO 5165,

preprava pohonnej hmoty v stilade s ADR,

[Flpohonna hmota bude preerpand do velkokapacitnych nadrii odberatela—FuelmasterTitan
5000 (ExP Borovce, V3S Vigfas) a NDN 16 (V35 Maly Saris),

(Elvratane dopravy do miesta dodania a ostatnych stvisiacich nakladov.

Predpokladané mnozstvo:

Experimentéine pracovisko Borovce, okres Piestany — 22.500,00 I/1 rok, 90.000,00 1/4 roky;
[Flvyskumna §lachtitelska stanica Vigfa$ Pstrusa, okres Detva - 11.000,00 /1 rok, 44.000,00 I/4 roky;
[Zlvyskumné 8fachtitefska stanica Maly $ari3, okres Presov - 9.000,00 I/1 rok, 36.000,00 /4 roky.




PRILOHA €. 2 CENOVA KALKULACIA

G Gl e e CDPHY* 0 10 DPH) Y
Vyskumné pracovisko Borovece | 90.000,00 977,35 87 961,50 20 105 553,80
Vyskumna slachtitel'ské 44.000,00 977,35 43 003,40 20 51 604,08
stanica Viglas Pstrusa

Vyskumna §fachtitel'ska 36.000,00 977,35 35 184,60 20 42 221,52

*Cennlkova celkova cena bez DPH = mnozstvo x cennikova cena bez DPH




PRILOHA €. 3 VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA
(vypIni uchadzad)

Preambula
Spoladnos!’ SLOVNAFT, as vyznava vo véetkych svojich zmiuvnych vzi'ahoch cestu ndlegitého a zodpovedného plnenia vietkych svjich zmiuvnych
povinnosti, pridom rovnaky pristup odakéva i od svojich zmluvngch partnerov. Cestny a poctivy hospodarsky styk a vzijomna spokojnost’ 2 uzatvorenych
obchedov s pre fiu ngjvysSou prioritou, a preto v zaujme dobrych vat'ahov a v dobre viere ustanovuje tigto Visobemné obchodné podmienky spoloénosti
SLOVNAFT, a.s prepredaj motorovych paliv, vykurovacich olgjov, bittimenov a chemikalif:

. l.Cagt
1. Uvadné ustanovenia
Tieto VSeobecné obchodné podmienky spolodnosti SLOVNAFT, as. pre preda motorovych paiv, vykurovacich olejov, bittmenov a chemikdii (dale v texte iba
» VOP") upravujl prévne vzt'shy spoloénosti SLOVNAFT, as, Vidiehrdio 1, 824 12 Bratislava, 1CO: 31 322 832, spolotnod’ zapisena v obchodom registri Okresného
stdu Bratislava |, Odd. Sa, Vlozka 426/B (ddg v texteiba , Predéva Uci*) ajef zékaznikov (ddef v texte iba,, Kupujlci® a spolotne s Predévaicim dalg v texte iba
wZmluvné streny”) pri predaji motorovych paliv, vykurovacich clejov, hitdmenov a chemikalii (ddg v texte g ako , tovar* ) prostrednictvom Klpng zmiuvy na predal
rafinérskych produktov (dalej v texte iba , Kdpna zmluva'), ktorg neoddelitelnou siiSast'ou s tieto VOP. Tovary uvedené v Kiipnel zmluve si ddlegj Specifikované
v produktovom kateldgu Predavajdiosho dostupnom na www.slovnaft.sk alebo na poZiadanie Kupujlceho zaslanych KupyjGcemu e-matom. Pred tymito VOP mad
prednost’ jednotlivé ustanovenia Kipng zmluvy, sk ustanovuji inak.

2, Kuipnhacena
2.1 Kiipna cena fovarov predévenych Kupujiicemu na zéklade Kipng zmluvy sa skladd z dvoch zlogiek. Prvii zlozku tvori zékladna cena (dalg v texte a v Kipng
zmluve iba , Zakladna cena') podl'a Ponukového cennika Predavaliceho adruht zloZku tvori 2l'avalpriplatok urdena v silade s platnym systémom zliav/priplatkov
vzi'ahujicim sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa pristuné z'avy alebo priplatky Gétuja. Ponukovy cennik Predévajliosho s uvedenim Zakladne) ceny je pristupny
véetkym 2ikaznikom Predavajiioeho. V pripade dodania Nafty motorove {Trieda B, D, F) a Automobilového benzinu je Predavajlici na Zisdost’ Kupujicehio povinny po
ukondeni prijimeniaobjednavak v diioch pondelok a2 piatok najneskdr do 14:00 hod. oznémit’ Kupujicemu tpravu zakladnych cien, platnych od 00:00 hod nasledujiceho
dia, ato faxam alebo e-mailom. V pripade Leteckého petroleja, Predavajiid v pondelok faxom alebo e-maiiom ozndmi Kupuijticemu cent, kiora bude plait’ od momentu
jej vyhlasenia na vietky dodavky, expedované Kupujlicemu, a to & do dal$g zmeny ceny podl'a predchédzalog vety. Kupujici bol oboznameny siym, e vysledna
vyéka zl avy/priplatku méZe byt' ovplyvaena zmiuvnym mnoZsivom, platobnymi podmienkami, platobnym rizikom, dodacimi podmienkami, (2l avoufpriplatkom za
vzdidenost’ miesta dodania od ngjbliZSieho termindu, zI'avou za modnost' prijat’ tovar kedyko! vek podas odého diva (24 hodin denne), zl'avou/priplatkom zamnoZstvo
tovaru v jedng] dodévke, priplatkami zadodanie v Zelezniénych disternach alebo autodisternch). Kupuj i je oprévneny sainformovat o podmienkach ich poskytnutia,
2.2 Interné pravidia Predévajliceho vztshujlice sa na systém zliavipriplatkov mG2u byt zmenené, &o moze ma’ za nastedok zmenu vysky a drubu poskytovanych
Zliavipriplatkov k Zékladnej cene. V pripade takejto zmeny je Preddvajlc oprévrieny upravit' 2l avu/priplatok ku Klpne cene ode diia, kedy uvedend zmena vstipi do
G&innosti, pridom Predévatici je povinny pisomne informovat’ Kupujtoeho o tejto zmene najneskdr 30 kalendamych dni pred nadobudnutim jg Géinnosti a dorudit’ mu
pisomny navrh dodatku ku Kopnej zmluve.
Ak Kupujid nedoruti Predévaj ticemu nim podpisany névrh dodatku ku Kipnej zmluve v lehcte naineskdr 10 kaendamych dni od dorudenia navrhu dodatku s névifiom
zmeny Klpnej ceny, ma sa 2a to, Ze so zmenou Kipnej zmluvy nesthlasi. Kupujid zérovert nebude oprévneny na zasielanie d'al$ch odvolévok na dodanie tovaru odo
dila & nnosti zmeny Kdpnej ceny v ddsledku zmeny vysky a druhu poskytovanych zliavipriplatkov k Zakladng cene. V pripade sk de Kupujlici zaile Predévajicemu
v sllade s &nkom 5, Casti . tychto VOP odvolavku na dodanie tovary g po dni G&innosti zmeny vydky adruhu poskytovanych zliavipriplatkov k Zakladng cene
Predéavaitci bude ma' za to, Ze zmenu vyéky adruhu poskytovanych Ziavipriplatkov k Zakladng cene Kupujlici akeeptoval, & ked nedorudil Predévalceru nim
podpisany dodatok ku Kdpnej zmfuve v poZadovang lehote. V takomto pripade bude Kupujlicemu tovar dodany v stilade so zmenenou 2l avow/priplatkom k Zakladnej
cene, teda za zmenent Kdpnu cenu.
Zéarovedy, v pripade al Kupujtici nedorudi Predavajiicemu nim podpisany navrh dodatku ku Kdpng zmiuve v lehote ngneskdr 10 kalendé&rnych dni od prevzatia navrhu
dodatku s ndvrhom zmeny Kipnej ceny a ani neuskutodni odvolavku na dodanietovaru pre.obdobie po dni U6 nnosti zmeny vy&ky a druhu poskytovanych zliav/priplatkov
v zmysle vy3Sie uvedeného, je Predavaiticl apravneny Kdpnu zmluvu pisomne vypovedat' so 7 ditovou vypovedniou lehotou, pridom Gginky vypovede nagtant v postedny
den vypovedne lehoty poditang odo drta nasledujiiceho po dni, kedy bola pisomna vypoved dorugena Kupujicemu, V pripade, Ze Kupuj(ci nesihlasi so zmenou kiipnel
ceny, je tieZ opravneny Kapnu zmluvu so 7 ditovou vypavednou lehctou pisomne vypovedat’, pricom tcinky vypovede nastant v posledny defi vypovedngj lehoty
pocitang odo diia nasledujliceno po dni, kedy bela pisomna vypoved dorudena PredévaUcemu.
2.3 Kupujud berie na vedomie, Ze Zdkladna cena rafinérskych produktov je priamo zivida od ektudlngl ceny ropy, ropnych produktov, bio-komponentov a aditiv na
medzindrodnych frhoch a kurze USD/EUR, ako i ponuky a dopytu, zéroved ich cena je dopredu nepredvidatelng, a preto Kupujid uznéva pravo Predavailcsho ju
aktudizoval' (zvysit alebo znizit). Téo aktudizacia savedizuje zmencu Zaldadng ceny Ponukového cennika Predavajticeho.
2.4V pripade prepravy autocisternami sa Kupujuci zavézuje zaplatit’ Predévajicemu kipnu cenur uréent Predévaicim platni v defi dodania tovaru, V pripade prepravy
Zeleznicou, sa Kupujlci zavizuje zeplatit’ Predavalicemu kdpnu cenu uréen( Predavaiticim platinl v den expedicie (prijatie Zelezniéng cisterny na UNS Bratislava).
2.5 Predévajd vylctuje Kupujlicemu kdpnu cenu tovaru faktirou vystavenou na ziklade dodacieho listu z termindu {v pripade autocisterny) alebo nakladného listu
(v pripade zdezniénel cisterny) potvrdeného oprévrenym dopraveom, Kupujiicim alebo inou osobou Kupujticeho, kiora sa preukage Partnerskou kertou (vid Cast Ii.
VOP - V3eobecné obchodné podmienky vydavania a pouZivania Partnerskych kariet v SR).

3. Platobné podmienky

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predévaici vystavi fakiiry, ktora bude obsahovat' kipnu cenu so spotrebnou daiou, odptaow za sluzby Agentlry pre nlidzové zasoby
ropy a ropnych vyrobkov za poskytovanie sluZieb udrZiavania nidzovych zZsob a k tejto cene bude uplatnena dani z pridanej hodnoty v zmysle zakonac, 222/2004 Z., z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (ddg len , zékon o DPH*). Kupujld sa zavazuje zeplatit fakturovani klpnu cenu v lehote splatnosti. Spiatnost’
faktiiry zatinadriom jf vystavenia Splatnost faktdry bude Specifikovena v Clanku 1. Kipnej zmluvy (tabuika Splatnost’ fakidry). Platobna povinnost’ Kupujlceho sa
povaduje za spinent v den, kedy bude cdla fakturovana suma pripisena na bankovy (et Predavaitceho, V pripade, ak def splatnosti faktlry pripadne na sobotu, nede'u
alebo svistok, Kupuj(ic je povinny uhradit’ fekidru v predstihu tak, aby posledny defi splainosti faktiry bola fakturovand suma pri pisand na bankovy (det Predévai Gosho.
3.2V pripade, ak z Clanku 11, Kipng zmluvy vyplyva Zekipnacena zatovar bude hradena Kupujticim platbou vopred, Predavatci za8le Kupujlcemu zalohow faktdru,
ktora nieje faktdrou pre icely DPH. Po prijati kiipng ceny pred dodanim tovari vystavi Predéva(id fakitiru za prijatd platbu vopred v zmysle zékona o DPH. Po dodani
tovaru vystavi Predavaic Kupujloemu vy(dtovaciu faktiru, ktord bude splfiat’ vietky ndlegitosti v zmysle zékona o DPH. Fakitra méze byt Kupujieemu zasieland &
el%lggmicky, ak 5 takymto spdsobom Kupujlci sihlasil aje tak uvedenév Clanku I1. Kipng zmluvy. Na dektronické zasielanie faktir sa vzt'ahujii podmienky uvedené
v i 1. tychto VOR.

3.3 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Kupujld je oprévneny bezodkiadnie, najneskdr do 3 dni od obdrania fakidry tito faktlru vratit' s pisomnym odévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsehtujeforméneaebo cheshové ndleZitosti vyZadovanéy stilades platnym zékonom o DPH. V takom pripade prestava plynit' [ehctasplatnosti a zaéne
plyniit’ nova lehota splanosti odo diia vystavenianovej alebo opraveng faktury Predavaiticim, )
3.4 V pripade, ak z oznadenia platby uskutodneng) Kupujiicim jednoznatne nevyplyva, ktord faktiru touto platbou uhradza, sa této platba zapodita na Ghradu splatng
faktiry za (rok z omeskania (postupnost’ pod!a ddumu vystavenia takejto faktiry od najskér splatngj po naineskdr splatn faktdru 2a drok z omegkania) a potom na
Uhradu splatngj dl2ne] sumy (ceny), pripadne pokuty, pende (postupnodt’ podf a détumu vystavenia faktiry od najskdr splatnej po najneskdr splatnd takto faktdru).

3.5 PreddvaUd a Kupujd it oprévneni jednostranne zmenit’ éigla bankového spojenia (IBAN), banku, o dom v dostatocnom predstihu upozornia drub Zmluvnd strenu,
a zéroveri druh(t Zmluvnd stranu poZiadal (i o Ghradu na nové &islo bankového tétu, Uvedené zmeny nebudi mal’ vplyv na splatnost’ faktury. ) o
3.6 Ak bude Kupujic v omeskeni so zaplatenim kdpnej ceny aleba jej &adti, je Predavajlci opravneny fakturoval’ z dlzng] sumy Urok z omegkania za kaidy_ 2aCety defi
omekenia (t]. poditany odo dfia kedy sa Kupujiic dostal do omeskania s tihradou a2 po def skutolngj tihrady) za dobu omeskania vo viSke jednomesatng sadzby
EURIBOR + 8% p.a. (360 dfiova baza) platng v prvy def mesiaca, kedy dodlo k omeskaniu. V pripade, sk kotécia 1 mesalngj sadzby EURIBOR je zeépornd, Zmluv"_re
strany pouzijd 1 mesadn( sadzbu EURIBOR vo vyike 0% (slovem nula percent) p.a. Kupujid je povinny zaplatit' Grok z omegkania do 14 kalendarnych dni odo dria
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vystavenia fakt(ry, ktorou mu Predavaiici vyddtuje Grok z omeskenia. Tato faktira sa nebude povaZova' za fekitru pre (Sely DPH. Tym nie je dotknuté pravo

Predavaiiosho odstipit’ od Kiipng zmiuvy podla dlanku 14 v Casti 1. tychto VOP.

3.7 V pripade, ak sa Kupujtid dostane do omesikania so spinenim o akychkol vek finanénych zévizkov voli Predavalicemu je tento opravneny:

[Flokamzite zadrzat' doposial’ nesplnené dodévky tovary, ato a2 do diazaplateniacelg dizng sumy Predévaj licemu, alebo poskytnutia takého zebezpedenia v prospech
Predavailioeho, kioré bude z jeho sirany cznadené za prijate’né a dostatotné bez toho, sby zastavenie dodévok tovaru znamenao porudenie Kipng zmluvy
Predévaicim, alebo zénik prava Predévgticeho okamsite odattipit’ od tejto Kdpnej zmluvy podra &léanku 14 Casti |. tychto VOP a bez toho, aby takéto zastavenie
dodévok tovaru zeklada o akykol' vek nérok Kupujliceho na nahradu $kody {skutodng skody, debo udlého zisku),

[ldodat’ dal & tovar, len sk mu Kupujld vopred zeplat] kipnu cenu kaZde] d'aldgj objednang dedévky tovaru (zmena platobnych pedrmienok vyplyvaiticich z Clanku 1.
Kipng zmiuvy na platbu vopred).

3.8 Ak Predavgdi ziska informéciu, Ze Kupujlici je v omeskani so spinenim & platobnych povinnosti vodi niektorému denovi Skupiny MOL {maietkovo prepojené
spoloénosti, v ktorych ma spolodnost MOL Nyrt. priamu alebo nepriamu majetkov( icast, debo v nich priamo debo nepriamo vykondva rozhodujdci vplyv), ktori sl
uvedeni na intemelove stranke wiw slovnalt sk, alebo ktorékol'vek z uvedenych spoloénostf Skupiny MOL voti nemu zastavila dodavky tovaru bude Predavaici
opréavheny zadrza' doposia’ nespinené dodavky tovarov & do dria, kedy Kupujid zaplati v celom rozsahu pohladévky ktoréhokol vek dlena Skupiny MOL bez tcho,
aby to znemenalo poruSenie Kipng zmluvy 20 strany Predavaiioeho, alebo zanik préva Predévajlceho okamzite odstlipit od tejto Kiipnej zmluvy podia dénku 14 v
Casti |. tychto VOP, abez toho, aby takéto zastavenie dodévok tovaru zakiaddo akykol vek narok Kupujlicsho na ndhradu Skody (skutotng Skody, aebo udlého zisku)
vodi Predavaicemu.
39 Ak Predgvajﬂd Ziska informaciu, Ze Kupujlci podal alebo vod nemu bol podeny navrh na vyhlasenie kenkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bal
névrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok maetku, alebo vatpil do likvidacie, debo sk sa pocas redtrukturalizécie dostal do omeSkania s plnenim, na
ktoré vznikol ndrok podas reltrukturalizainého konania, alebo sa vodi nemu zadaa exekida, ktora méZe ohrozit' jeho podnikatel'skd &innost’ alebo platobntl schopnost’,
je Predavej(d, v siil ade a rozsahu umaznenom plainymi pravnymi predpismi, opravneny okemiite zastavit' dodavky tovaru pre KupujGeeho bez toho, aby to znamenalo
porusenie Kupnej zmluvy Predavai(icim, alebo zénik préva Predéva liceho okamite odstipit’ od tejto Kipng zmluvy podiadanku 14 v Casti 1. tychto VOP a bez toho,
aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladal o akykol vek narok Kupujticeho na ndhradu Skody (skutoéngj Skody, alebo udého zisku).

3.10 Predavaici ma v slilade a rozsahu umoznenom piatnymi pravnymi predpismi, préva uvedené v bede 3.9 aj v pripade, ak sa informécdia o navrhu na vyhiasenie

konkurzu, o zamietnuti névrhu na vyhidsenie konkurzu pre nedostaiok maetku, o vstupe do likvidadie, debo o ameskani s pinenim na ktoré vznikal nérok polas

restrukturaizaéného konania, sebo o zalatei exeklicii, ktoramozeohrozt’ podnikatel sku éinnost’ alebo platcbni schopnost’, tyka osoby, vykonavaitiog vodi Kuptjdicemu
préva oviddsjUoe] osoby tak, ako jetdto definavana v prisluinych ustanoveniach Obchodného zakonnika SR v platnom zneni,

3.11 Predévajlid je opravneny vystavit' opravnil faktiru (tarchopis/dobropis) v stilade s Clankom (1. Kipng zmiuvy do 30 kalendémyceh dni od ukondenia Klpng zmiuvy

s0 splatnost'ou 14 kdendarnych dni odo dfiajg vystavenia

3.12 Kupujlici hradi poplatky banky Kupujlceho; pripadné dd$e nékl ady G&tovanéinymi bankami (koreSpondenénymi a bankou Predavailiceho) znala Predévad .

3.13 Predavaiiici je v pripade vzniku pohl adavok po lehote splatnosti vodi Kupujlicenu opravneny zapodital takéto pohladavky vodi pripadnym svojim zévizkom voli

Kupujioemu, ako & pohi adévku po lehote splatnosti nadebudnutit od iného dena Skupiny M OL/Slovnaft vo&i Kupujlicemy, ktor) Predévg Uid ziska oproti akekol'vek

exigujtiog pohl'adavke Kupujiiceho, ktord je spbsobila na zapoditanie a ktorll Kupujid ma vodi Predévajlcemu. O takomto zapoditani pohfadavky je Predavajci

povinny Kupujuceho pisomne informovat’.

4. Zabezpedenie
4.1 Kupyjld berienavedomie, Ze bez s kol vek samotneg) straty obchodng dovery je pre Predava loeho mimoriadne doleZité, aby bolazabezpelend platobna schopnost
kegzdého z jeho odberatel ov atdo nebola ohrozend potes celg doby platnosti Kdpng zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dovodu Predavejid pravidelne
vyhodnocuje kredibilitu a vipsku 2avizkov Kupujdceho, ako 4 jeho finenénl stability, aby minimalizoval riziko narastu vysky svojich pohladavok voti Kupujdcemu po
lehote splatnosti.
4.2 7 dévadov uvedenych v bode 4.1 Kupujlci stihlasd s pravom Predavagliceho stenovit' KupujGeemu podia svojich internych pravidiel ohodnocovania zakaenikov
prislichg (ci kreditny limit (dag len , Kreditny limit* ). Kreditny limit, jeho vySka, zmena ako & ddsledky sivisiace s jeho prekroenim sl upravené v Kipng zmluve
uzavretej s Kupujucim. Predavajic bude pisomne informova Kupujuceho o kazdg zmene vysky Kreditného limity, kiory mu bol prideeny.
4.3 Predava (i je opravneny pozadovat’ od Kupujiiceho kedykol vek pocas platnesti Kupng zmluvy, a to & pred tym, sko d0jdek j& uzavretiu, zsberpetenie zavazkov
Kupujceho (zaplatenie kipnei ceny ajg pridusenstva) vyplyvejlicich z dodévok tovaru podi'a Kilipnej zmluvy. O forme, prijatel nosti a vyske hodnoty zabezpeCenia,
kitoré navrhne Kupujlc za Uddom zabezpedenia svojich zavizkov z obchodnych val'shov vod Kupujdcemu rozhnoduje Predavaid, pricom preferovanou formou
zebezpeteniaje nejmé bankova zaruka, skreditiv, vinkulacia 2l ebo depozit finannyeh prosiriedkov v prospech a na tdet Fredavajlcsho, 28 o3né pravo nanehnutel nost’,
pripadne ind bezpedna a bonitna forma zabezpedtenia urbend na zéklade dohiody Zmiuvnych stran. Platnost’ zabezpedenia musi byt' o 15 pracovnych dni dih§ia ko je
splatnost’ poslednej moznej faktdry. V pripade, ak platnost’ poskytnutej formy zabezpetenia uplynie podes doby trvania Kipnel zmluvy, platnost’ Kreditného limitu bude
pozastavend pred ukondenim platnosti poskytnute formy zabezpetenia po dobu najdihdsl splanodti fakitr a navySeng o 15 pracovnych dnf pred ukoncenim platnosti
poskytnuiel formy zabezpadenia
4.4 Kupuiiid je povinny v dostatoCnom predstihu pred dobou dojednarou na dodanie tovaru odovzdal’ Predévaicemu doklady preukazujlice, Ze zaplatenie Kipnej ceny
debojg prislusenstva bol o zabezpedené spdsobor a vo viyske dohodnute) medzi Zmluvnymi stranami v 2mysle bodu 4.3 vy&Sie. Ak s Kupyjici nesplni tato povinnost',
méze Predavaid do doruéenia nim poZadovenych dokladov preukazujicich splnenie s tegjto povinnosti Kupujlcim zadrZat' dopesial nesplnené dodavky tovaru
objednané Kupujicim podl'a uzavrete) Kdpnej zmiuvy bez toho, aby takéto konanie Predévajiceho znamendo porusenie Kipnegj zmluvy zo strany Predavaidiceho, alebo
2énik préva Predévaiticeho okamsite odstipit’ od tejto Kupnel zmluvy podra dénku 14 Casti 1. tychto VOP, a bez toho, aby tekéto zastavenie dodévek tovaru zakladdo
akyko!'vek narok Kupujlceho na ndhradu skody (skutoéng Skody, dlebo udiého zisku) vodi Predava Geemu,
V pripade, Ze boli doklady podf a tohto adseku poZadované pred uzavrelim Kupng) zmluvy, Kupujld je povinny tieto doklady poskytn(t' Predéavg licemu v dostatodnom
Easovorn predstihu pred dohodnutym terminiom prvej dodavky, inak je Predaveiic opravneny odmietnut’ uzavretie Kipng zmluvy.
4.5 Ak Kupujud nezebezpeti zepiatenie kipng ceny spdsobom a vo vyske pozadovane] Predava lcim ani v dodatodng ehote uréenel Predéva icim, mdze Predéva id
od Kopnej zmiuvy odstdpit’ v stlade s &ankom 14. v Cadli 1. tychto VOP.
4.6 Kupujud je opravneny od Kipng zmluvy odst(pit’ v stlade s &ankom 14 bod 14.4 tychto VOP z dévodu zniZenia debo zrudenia kreditného limitu,
4.7V pripade, 2k Predévajid bude od Kupujticeho v silade s vySSie uvedenymi ustanoveniami poZadoval’ zabezpedenie svajich pohladavok vod Kupujticemu z uzavretey
Kilpng zmiuvy, aiebo pred uzavretim Kipne zmluvy aKupujlici mu poZadovené zebezpelenie nebude vediel' poskytn(t, da§ie plnenie Kipng zmluvy zo strany
Predavajieeho, alebo uzavretie Kdpnej zmluvy zo strany Predavs Gieeho bude moZné len za predpokl adu, Ze Kupujlic bude sithlasit' s tym, Ze vietky platby za tovar budd
uhradené pred dodanim tovaru Kupujicemu (platha vopred).

5. Odvolavaniejednotlivych dodavok }

5.1 V pripade dodania Nafty motorovej (Trieda 3, D, F), Automobilového benzinu, Leteckého petroleja, Bittimenov, Tazkého vykurovacieho oleja v autodsternach
a v Zeleznidnych cisternéeh Predévajic doda KupujGeemu tovar na zaklade odvod avolk Kupujitoeho (odvoldvikou sana tieto Uoely rozumie objednavka tovaru na zéklade
platngj Kipnej zmluvy, ate v ramci j& mnoZstva, dohodnutej jednotkovej ceny a dodacich podmienok) zaslanych Predévacemu pisomne, faxom adebo e-mailom.
Stendardny vzor odvolavky prejednotlivétovery jeumiestneny nainternetovych strénkech Predava liesho www.slovnafi. sk, S vynimkou tovarov (Naftamotorova(Trieda
B, D, F) aAutomobilovy benzin musi odvoldvka zniet' len najeden druh tovaru. Odvolévka musf mat’ formu vzoru odvolavky predany tovar a musi cbsshovat’ oznadenie
Kupujliceho, druh a mnozstvo tovary, druh dopravy, daum dodenia, dafiovy reZim kupovaného tovaru a Specifikaciu miesta podfa parity dodania uvedend v Kipng
zmluve Minimany objem jedného druhu tovaru noZadovaného na dodanie na zéklade jednej odvolavky v jednel dodavke je 5000 litrov, Ak Zékaznik bude poZadoval
dovoz objemu mendeho ko je minimany objem uvedeny v predchéadzatics vets, tovar bude Zakaznikovi dodany iba na zéklade predchédzsj e dohody s Predavaiticim
a pridom Predévaidic bude opravneny Udtovat' naviacnaklady, ktoré Predévaoemu z tohto davodu vznikni, Zmiuvné strany sa donodli, Ze v zévislosti od skutoine
realizovang prepravy tovaru Predaveud vyhodnoti néklady naviec a vyéisli do 30 dni odo dita ukongenia Kpne zmiuvy. Uvedens naviacnaklady vyfakturuje v silade
so zékonom o DPH do 15 dni odo dria vyhodnotenia a vydidenia Naviacnaklady budi zodpoveda' vynaloZenym nékladom PredavaGosho na takito prepravu do
odbernych miest pod! a redizovanych odvolévok Kupujtceho. Faktura bude Kupujticemu vystavena v siifade s podmienkami uvedenymi v Clanku 3. 1. Casti VOP.

5.2 Z ddvodov kondtrukéného rieSenia &andardnych autocisterien, odpor(Cany objem jedného druhu tovaru v odvolévke je 5000, 6000, 7000, 10000, 12000, 14000,
15000, 18000 a 21000 a2 30000 litrov pre jedno odberné miesto a dopravu organizovanil Predavaj(icim, avisk maic na zreteli stitad s Clankom 11, Kipng zmluvy.
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5.3 V pripade, ek odvolavka nebuide obsahoval' vietky tdaje, Predévejiici bezodkladne upozomi Kupujeeho na chyby odvolévky a sk Kupujici nedorudi opravent
odvolévku, Predavaiid rieje povinny predmet Klpne zmluvy dodat. V pripade dodania Nafty motorovej (Trieda B, [, F) a Automobilového benzinu v autodisternach
sa odvolévka povaiuje za spinent, ked rozdiel medzi odvolanym a skutoéne dodanym mnoZstvom nepresshuje 1500 1. ZniZenie objemu odvoldvky o viac ska 1500 | je
moznélen na z&klade predehadzajliosho pisomného siihlast Kupuj tcsho. Kupujiici je opravneny v rozsahu +/- 10 % celkového v Klipng zmluve dohodnutého objemu
jednotlivych druhov tovarov (v pripade dodaria Nafty motorove (Trieda B, D, F)) st odvolévkou objednat’ & vaiSie mnoZstvo tovaru zko je mnozstvo tovaru pre
jednotlivé parity dodania uvedené v Cléanku |1, Predévailici je ale oprévneny tekito odvolavku v siiade s odsekom 5.2 tohto & anku Gasti 1. VOP odmietrut,

5.4 V pripade dodaniaNafty motorovej (TriedaB, D, F) aAutomobilavého benzinu v autodisternach je Kupujic povinny zasielat’ odvolavky najednetlivé miestadodania
Predévajioemu na e-mailovi adresu: objednavky@slovnaft.sk alebo fax &islo; 02/58588888, do 12:00 h (pondelok — piatok) diia, ktory predehédza diiu pozadovene
expedicie. Odvalévka je povaZovana za skeeptovant, ak Predaveiici pisomnou formou {faxom alebo e-mailom) do 16:00 h potvrdi Kuptijticemu odvolavku zaslanim
Potvrdenia odvolavky. Dodévka k akeeptovangj odvoldvke z prexdchadza iceho pracovného dita bude realizovana v priebehu nasl edujticeho pracovriého dita pri preprave
reglizovang Predivaticim. Predévaidc je v stilade a rozsahu umoZnenom plaingmi prévnymi predpismi opréavieny odmietnut plnenie 12 akosplovens) odvalavky iba
v pripade, 2k sl nato denézavazné dovody, spodivajicenaimé v tom, ZePredavglici ziskainformaciu, Ze Kupuj(ici podal debo vodi nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bot na jeho maetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedosiatok majetku, alebo vaipi) do likvidadie, alebo 2k sa
podes reffrukturaizacie dostd do omeskania s pinenim na ktoré vznikol nérok podas redtrukturalizadného konania, alebo sa vodi nemu zatala exeklida, ktora mése
ohrozit’ jeho podnikatel skl &innost’ alebo platobn schoprost'. Zmluvng strany sa dohodli, Ze Predavaitici nezodpoveda Kupujticemu za skady vaniknuté nedodanim
tovaru pod!'a ustenoveni tohto odseku,

V pripade dodania Nafty motoravej (Trieda B, D, F) a Automabilového benzinu, v Zelezniénych dsterndch, Predévalici doda Kupijticen tovar na zédade odvoldvok
Kupujticeho zaslanych Predévajicemu na nasledujici kalendamy tyZden pisomne, faxom aebo e-mailom keddy piatok do 9:00 h,

5.5 V pripade Bittmenov, TaZkého vykurovacieho olgja a Leteckého petroleia je Kuptijlia povinny zaslal' odvolvky na nasledujici kalendamy tyZdeh Predavajlicemu
pisomne {fax, e-mail) ngjneskdr kaZdy piatok do 11:00 h, V nevyhnutnych pripadoch moie Predévaid skeeptovat tipravu Kupujiiceho k uz zaslang odvolavke naineskar
36 hedin pred dodanim tovaru.

5.6 V pripade, Ze medzi Kupujlicim a Predévajiicim bola dojednand Ghrada kipnej ceny vopred {zalohova fakidra, Clanok 11. Kdpng zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu ngjskér o 48 hodin od zapl stenia klipnel ceny v pracovnych diioch, pokial nebolo v Klpnej zmluve dohodnuté ingk,

5.7 Ak Kupyj (i za8le odvol évku oneskorene, Predava i nieje povinny dodr2a' termin dodaniauvedeny v odvolévke a nebide sato povazoval’ za porusenie zmluvnych
povinnosti Predéva liceho. Predévaj ici oneskoren(l odvalavku potvrdi alebo navrhneiny termin dodania

5.8 Kupujtici méZe zagat’ odvoldvku na dodanie toveru len poées cbdobia Géinnosti Kipnej zmluvy.

5.9 Predavaiicl o vyhradzuje pravo akoeptoval’ odvolévku Kupujiiceho, kiord mu bola doruend, v samostainych Sastiach {postupné akceptovanie odvol avky).

5.10 Pre Giely prevzatia Nafty motorove) (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu a Leteckého petroleja pri parite FCA (Incoterms 2010) a doprave Kupujliceho sa
Predavaj i zavizuje vydat’ Kupujlicemu Partnerskd kertu, ktord bude slGzit’ naidentifikaciu opravneng asoby Kupujiceho. Predévejci je opravneny odmietnut’ vydanie
tovaru osobe, ktora nebude oprévnenym dritel om Partnerskej karly anebude spliad’ viatky podmienky j¢ pougivenia BliZSie podmienky vydavania a pougivania
Partnerskef karty st uvedené v Casti . tychto VOP.

5.1 Pri uzatvoreni Kipng zmluvy je KupLijlici oprévneny pozadova’ vyplnenie Prilohy & 2 ku Kipnel zmiuve nezévisle od celkového objemu tovarov, ktoré plantje
nazéklade Kipne zmiuvy od Predévaj liceho nakipit,

5.12 V pripade Nafty motorovej (Trieda B, D, F}, Automobilového benzinu a Leteckého petroigia je Kupyjiic povinny mnozstvo fovaru, ktoré ma byt dodané
v jednotfivych mesiacoch (Priloha & 2 Klpnej zmluv¥) do 20, diia pristuiného kalendarmeho mesiaca na nasledujci kalendéarny definovat’ mesiac, ak nie je da¢
ustanovené inak (dalg len ,nominadd'). V pripade Tagkého vykurovecieho dga je Kupujlici oprévneny mnoZstve tovary, kiory ma byt dodeny v jednotiivych
mesiacoch nominovat' do 20. dia prisluiného kalendérneho mesiaca na nasledyjlici mesiac. Predévelici si vyhradzuje prévo potvrdit’ akceptaciu nominadie mnoZstva
tovaru pisomne alebo faxom. V pripade chemikdii je Kupujlei oprévneny mnoZstvo tovaru nominova’ g2 do posledného dria prislusného kdendéreho mesiaca na
nasledujiici mesiac. V pripade Bitlimenov je mnozstvo tovaru rozpisané v Prilohe & 2 Kdpnel zmluvy.

5.13 V pripade, ak bol Kupujiici v siifade s @ankom 111, ods. 3 Kipng zmluvy povinny vypinit' Prilohy & 2 ku Kipne 2zmluve, Predavaicici je povinny akceptovat'
nominované mnoZstvo tovaru iba v pripade, ek neprevySuje mesainé/Stvriroéné mnozstvo nominované v Prilohe & 2 Kiipngj zmluvy o viao sko 10 %, Predavaid nie
je povinny skceptoval’ nominované mnaZstvo tovaruy, ek bola této dprava Predévaj(icemu dorudena po 20. dni prisl uéného kalendérneho mesiaca Mnozstvo prevyujlice
110 % mnozstva nominovaného na prislusny mesiad/§vrtrok v Prilobe & 2 Kipng zmluvy mdZe byt Kupujlicemu dodené za predpokiadu kepacitnych moznosti
Predavajticeho.

6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavaiici jepovinny Kupujtcemu dodat tovar podl'adohodnutej parity podl'a(ncoterms 2010, odovzdat' doklady, ktoré sana tovar vzt'ahuju aumoznit’ Kupujicemu
nadobudnitt’ viastnicke prévo k tovaru v stlade s Kipnou zmiuvou.
6.2 Kupujlc aebo nim spinomocnena osoba je povinna prevzia tovar, ktory je ziavne oznateny ako dodévka pre Kupujliceho a je dodany v silade s akceptovanou
odvolavikou (@8nok 5, Casti 1. tychto VOP) aje povinna pri prevzati skontroloval tavar a svojim podpisom potvidit' prevzatie toveru na ndkladnom alebo dodacom liste,
ktory obsahuje poradove éislo ndkiadného alebo dodacieho listu, oznadenie Kupjiceho, druh a mnozstvo dodaného tovary, termin amiesto dodania, cznadeniedopraveu,
resp. ECV autodisterny. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze potvrdenie dodania tovaru nemd vplyv na préavo reklamécie Kupujlioeho (&énok 9 v Casti 1, tychto VOP), avisk
jenevyhnutnou naleZitost'ou spinenia vatkych povinnosti Kupujlceho.
8.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze skutodne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo uvedené na nakl adnom/dodacom liste (a v pripade mineréineho olejaaj na sprievodnom
administrativiom dokurnente),
6.4 Kupujlid nadobiida vlastnicke prévo K tovaru v slilade s prislusnym ustanovenim v Kipngf zmluve pre prisluny druh tovaru, ktory mu je dodany podl'a parity
Tncoterms 2010 dohednutej v Kipnel zmluve.
8.5 Zmluvng strany sa dehodli, Ze v pripade ak Predavajlci zisti, Ze Kupujlci nakupeny tovar akymkol vek spdsobom upravil aebo znehodnotil, priom nadae ho
oznaduje adekiaryje ako tovar pochédza i od Predéva logho, hod po vykenang Uprave debo znehodnoteni nevyhovuje kval itetovaru Predéveliceho pedl'a prislusnych
platnych pravnych predpisov alebo technickych nariem je Predévadic opravneny ibned po takomto zisteni dodévky ekéhokolvek daSieho tovaru zastavit', tento
Kupujticemu nedodal’ a/alebo od tefto Kiipng zmluvy odstpit’ v silades dankom 14. v Cadli 1. tychto VOP.
6.6 Dodanim sa podia tejte Kiipng zmluvy rozumie stav, ked' tover je pripraveny na urdenom mieste dodania pod!'a akoeptovang odvolavky Kupujiceho a v stlade
s dohodnutou paritou dodania poal' a Incoterms 2010 uvedenou v Kopne zmluve
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripede Nafty motorovej {Trieda B, D, F), Automobilového benzinu, Leteckéno petroleja a chemikalii sa mnoZstvo toveru dohodnuté
v Klipng zmluve poveZije za riadne dodené s toleranciou + 10%. z celkového dohodnuténo mnozstva, V pripade Tazkého vykurovacieho oleja sa povaiuje za riadne
dodané s toleranciou & 15%. .
6.7 Nedodanim sa podla Kipng zmluvy rezumie av, ked tover niejepripraveny na uréenom mieste dodania pod!'a akceptovang odvolavky Kupujliceho a dohodputq_
parity dodania podl'a Incoterms 2010. Predévejic sa zavézuje upozomit’ Kupujliceho na akikar vek prekégku braniacu pineniu jeho povinnosti vyplyva lcichz Kgpne;
2miuvy, napriklad informéda o zdrZani vydsjatovary, jeno dplnom prerudeni, alebo o zmenach miest dodania. Kupujuci bude upozorneny telefonicky, nasledne ma!om:
bezodkladne, 2ko sa.0 ng Predévajiid dozveddl, Siéasne Predavaitici zabezpeil dodanie tovaru v rovnakej kvalite na nahradnom mieste dodania Kupujlic je povinny
bezodkladne telefonicky, nasledne mailom alebo faxom informoval’ Predéavaicsho o akejkal vek prekéike braniacg pineniu jeho povinnosti, neprikiad nepripravenos!
miesta dodania, porucha na nadri a pod. Kupujlc a Predéavelici sa nésledne dohodntl na dal$om postupe. } o
6.8 Neodobratim sa podl'a tejto Kipnef zmluvy rozumie stav, ked Kupujid v dobe trvania Kdpnej zmluvy neodcberie tovar v dohodnutom mnoZstve podla Kiipne]
zmluvy & napriek tomu, Ze Predavailici bol pripraveny dodat’ tovar, alebo pripravil tover nadodanie v dohodnutych miestach dodania v sl ade s akeeptovanou odvolavkou
a dohodnutou paritou dodania podf a Incoterms 2010. L . .
6.9 Kupujlci alebojeho spinomocneny zéstupea zsbezpeli bezproblémovy pristup autocisterny Predévajliceho k miestu vypi¥taniaresp. prederpavania pohonnych hmét
do nédrie. Miesto vypU&ania resp. prederpavania pohonnych hmédt do nadrZe Kupujliceho a pristupové cesty k nemu musia vypovovat‘ |:_>latnym prévnym predplsm!
technickym normam a musia byt bezpeiné na prepravu a manipuléciu s nebezpetnymi 1&kami. Predaica je oprévneny pred prvym doda'tinm debo v pncl?ehu pfamosu
Kiipng zmiuvy vykonal’ na stétacom (preberacom) mieste a pristupovych cestich audit zamerany na siiled s prévrymi predpismi atechnickymi normami. O vy_s!e_dku
ako & pripadnych zisteniach nedostatkov bude Predavaic Kupujliceho pisomne informovat’ a spolu s Kupujcim navrhne tehotu pre ich odgranenle‘ Kupujict sa
zaroveR zavieuje odstranit pripadné zistend nedoglatky v &o najskordg lehote, avisk najneskdr v lehote uvedeng) v zépise 2 prerokovmifazistm):m pegioiddkov. medzi
Zmluvnymi stranami. V pripade, ak (i zistené nedostatky, ktoré by mohli predstavovat’ porusenie platnyeh prévnych predpisov alebo nestilad s prisusnymi technickymi
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normami aebo predpismi upravujicimi preprava nebezpenych Iatok, Kupujud nie je opravneny na ndhradu skody v pripade odmietnutia dodania zo strany
Predavajliceho, a to az do odstrénenia zistenych nedostatkov.

6.10 Kupujuici s je vedomy, Ze Predavailici je opravneny v stlade s Clankom ill. ods. 7. Kipngj zmluvy upravit cenu nim redlizovangj prepravy tovarov (v pripade
dodania Nafty motorovej (Trieda B, D, F) a Automobilového benzinu v autocisternach) dodévanych na zaklade odvolavky akceptovang v sulade s odsekom 5.2 tohto
&lanku Casti |. VOP.

6.11 V pripade, ak sa Kupujlci rozhodne odoberat’ tovar kipeny od Predavajliceho vlastnym spdsobom na dolozke FCA podia Incoterms 2010 na termindoch
Predavajliceho - Bratislava, Kiatany debo Kapusany, je povinny s vopred zabezpedit' registraciu spoloénosti, vozidiel a osob, ktoré budl do priestorov termindov
Predavajticeho vstupovat' v on-line systéme GEM (Globa Entry Management). Této on-line aplikécia je spolu s prislusnymi podkladmi a podmienkami dostupna na
internetovej adrese: hutp://www slovnafisk/vstupy. Predévajici nezodpoveda za &ody vzniknuté v désledku nekvalitného pripojenia Kupujlceho do sigte internet,
2 dévodu portch vzniknutych na komunikadng trase ku Kupujucemu, ako g nasledkom akejkof vek ingj nemaznosti Kupujloeho zabezpecit' potrebny pristup do siete
internet ako g za odmietnutie pristupu Kupujlceho do termindov Predévajliceho v pripade ak § Kupujlci véas nezabezpedi registradiu v systéme GEM (Globa Entry
Management). Predavaj(ici je tiez opravneny ato g bez uvedenia dovodu odmietnut’ vstup osobam alebo vozidlém navrhnutych Kupujicim v pripade, ak u takychto na
strane Predavaj liceho vznikne akékol vek pochybnost’ siivisiaca s maznym ohrozenim bezpetnosti osob alebo maetku, alebo inych opravnenych zaujmov Predava Goeho.
O zamietnuti vstupu do aredu Predavajliceho bude Kupujidi informovany. V takomto pripade je Kupujlici v pripade potreby oprévneny navrhn(t' ini osobu aebo
vozidlo.

6.12 V stilade so zékonom &. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerdneho olgjav zneni neskordich zmien a doplneni (daej ien , zakon o spotrebnej dani z minerdneho
olgjd') je Kupujlc povinny Predavajliceho informova’ o svoje registrécii alebo evidencii za tidelom odberu tovaru od Predavajliceho alebo jej akejkol vek zmene
Kupujci pritom zasle Predavajiicemu kdpiu prislusnéno rozhodnutia colného dradu.

7. Dodacie podmienky —dodanie v Zelezniéngj cisterne

7.1 V pripade prepravy Zelezniénymi dsternami Predavajliceho je Kupujlc povinny vozen vyloZit' apodat’ na spéatnu prepravu v lehote 48 hodin od momentu prichodu
vozfia do Zelezniéng stanice uréenia Rozhodujlcim pre uréenie Casu prichodu je odtladok pediatky Zeleznicngj stanice uréenia na nékladnom liste pre loZeny vozefi.
Rozhodujdcim pre uréenie éasu odchodu je odtiatok pediatky odosielgticyj Zeleznicng stanice na nékladnom liste pre prézdny vozen. Vzgomné vzt'zhy Zeleznice a
prijemeu pri pristavovani voziia na vletku aebo vykladacie miesto nie sii pre postidenie dodrzania lehoty razhodujlce. Casové (idaje uvadzané v inych dokladoch (napr.
odovzdavkovych a navratovych listoch) nie sti pri reklaméciach pouzite' né.
7.2 Ak Kupujci riadne a v&as nepoda vozer na spénu prepravu, Predavei(ici je opravneny fakturovat' Kupujlcemu zmluvni pokutu za kazdy dert omeskania za vozen
vo vyske:

- 40,- € v pripade vozna ureného pre siru

- 30,- €v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

- 20,- € v pripadeinych vozriov i
7.3 Kupujlid je povinny vystavit' sprievodné doklady naprepravu prézdneho vozia Predévajliceho do Zeleznicnej stanice Bratislava UNS azaplatit' prepravnézaprepravu
tohto voziia podl'a dodacej podmienky dohodnute) v Kipnej zmluve.
7.4 Predava(di je opravneny fakturova' Kupujlcemu vysSie uvedent zmluvnu pokutu, ak Kupujid spdsobi zaviedenie voziia, stratu, znicenie aebo poskodenie voziia,
ato za kazdy dent omeskania & do dia dorudenia pisomného ozndmenia o vzniku uvedenej skutoinosti dorueného Predavajlicemu. Ozndmenie musi obsahova’
identifikaciu zékaznika, gislo Zelezniéne cisterny datum vzniku udalogti, popis vzniknutej uddosti a miesto, kde sa uvedena Zelezniéna disterna nachédza. Kupyjud je
povinny zaplatit' zmluvnu pokutu do 14 kalendérnych dni odo dia vystaveniafaktury, ktorou mu Predavajud vyactuje zmluvni pokutu. Této faktira sanebude povazovat'
za faktdru pre Géely DPH.

8. Dodanie v rezime pozastavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujld registrovany ako dafovy sklad aebo evidovany ako uZivate'sky podnik, Kupujld je povinny naineskdr do 5 pracovnych dni odo diia ukoncenia
prepravy tovaru zaslat' prislusnému colnému Uradu prijemcu elektronick( spravu o prijati tovaru vyhotovent prostrednictvom elektronického systému v silade s platnym
znenim zakona o spotrebnej dani z minerdineho ogja
8.2. Ak Kupujud zisti rozdiel medzi prijatym adekiarovanym objemom tovaru na cel U zésielku (napr. nacely viak), je povinny pri vytvérani elektronickej spréavy o prijati
tento rozdiel rovnomerne rozdelit’ do jednotlivych e ektronickych sprav tvoriacich cel zasielku (za kazdl Zelezniénu cisternu).
8.3 Pri dodani tovaru je Kupujd povinny bezodkladne dorucit potvrdeny dodaci list Predavajticemu, a to aj v pripade, pokid prepravu v mene Kupyjlceho vykonava
poverena tretia osoba.
8.4 Ak Kupujldi z dovodov na jeho strane nedorudi Predévaicemu potvrdeny dodaci list bezodkladne debo nezadle prislusnému colnému dradu prijemcu elektronicku
spravu o prijati bezodkladne najneskdr vésk do 5 pracovnych dni odo dila ukoncenia prepravy tovaru, zodpoveda za akikofvek ujmu debo Skodu vzniknutl
Predavaj icemu nesplnenim s vy$Sie uvedeng povinnosti (ngma zaplatenie spotrebnej dane, DPH alebo zapl aenie akychkol vek slivisiacich nedoplatkov debo poktt).
Predavalici je opravneny pozadova' ndhradu takto vzniknutej ujmy aebo Skody a Kupujldi je povinny ju zapldit'.

9. Zodpovednost' za vady, reklamacie
9.1 Kupujuci alebo nim spinomocneny dopravea je povinny skontrolova' tovar ihned' pri jeho dodani debo prevzati. Zjavné vady tovaru je Kupujuci povinny u
Predavaticeho reklamova’ okamzite pri prevzati.
9.2 Predavajlici nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené po prechode nebezpetenstva skody na tovare a nespdsobil ich Predavajuici debo osoby, pomocou ktorych
Predavalci plnil svoj zavéazok.
9.3 Kupujuci je povinny vady tovaru reklamova' u Predavglceho podi'a postupu uvedeného v dokumente , Reklamacny poriadok spoloénosti SLOVNAFT, as
vzt'ahujuci sana preda motorovych paiv, vykurovacich olejov, bitimenov, chemikdii a LPG" ato ngma formou pisomného zapisu o reklamécii, v ktorom popise vady
tovaru, néroky a navrhovany postup vysporiadania reklamacie Kupuyjtceho. Reklamatny list musi byt’ doloZeny listinami preukazuj icimi zodpovednost' Predava liceho.
Reklamatny list obsahuje ngméa Gdge o Kupujlicom, predmet reklamacie vodi Comu smeruje; druh a mnoZstvo reklamovaného tovaru; miesto, ¢as a spdsob zistenia
vady; kdpie vsetkych dokladov stvisiacich s dodavkou, ktora je reklamovana a Eislo faktiry. Aktudiny reklamacny poriadok je umiestneny na internetovych strankach
Predavaiceho www slovnati sk.

10. VysSiamoc

10.1 Nepovazuje sa za porudenie Kipnej zmluvy, ak ktorékol vek zo Zmiuvnych strén nemdze plnit' svoje zmluvné povinnosti z dovodu prekézky, ktora nastaanezavide
od véle povinng strany abrani jg v splneni je povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekézku alebo je nésledky odvrdila aebo
prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala (napr. vojna, celostany Strajk, zemetrasenie, z3plava, poZiare, teroristicky (tok, prerusenie dodavok
ropy, Zivelna pohroma, nepredpokladané odstavky vyrobnych zariadeni, nepredpokladané a v ¢ase objednania tovaru v zmysle Kipng zmluvy vopred neplénované
zniZenie debo zastavenie vyroby, ad.). Na zklade poziadavky druhg Zmluvng strany, dotknuta strena predloZi doklad o existendi okolnosti vyluéujicich
zodpovednost'/vis maior, ktory vydaju prislusné Urady alebo organizaci a zastupujlica zaujmy krgjiny pévodu.

10.2 Pokid' sa Zmiuvné strany pisomne nedohocn( inak, zmluvne dohodnuté terminy sa pred|Zuju o dobu trvania okolnosti vylucujlicich zodpovednost/vis maior. Ak
doba ich trvania presighne 30 kalendérnych dni, ktorakofvek zo Zmluvnych strén je opravnena pisomne odstlipit’ od Kipng zmluvy bez akychkol vek negativnych
pravnych désledkov pre odstupujticu Zmluvnu stranu.

10.3 Pred ukoncenim Kipnej zmluvy podta odseku 10.2 a za okolnosti uvedenych v odseku 10.1 tohto &lanku budi Zmluvné streny viest' rokovania o mozng zmene
v obsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebud( Gspedne ukondené do 10 kalendarnych dni, je mozné od Kipnej zmluvy odstipit. Zmiuvna strana, ktora porusuje svoju
povinnosgt', alebo ktoras prihliadnutim na véetky okolnosti ma vediet', Ze porudi svoju povinnosgt' zo zmiuvného vzt'ahu, je povinna oznémit' pisomnedruhg strane povahu
prekazky, ktora brani, debo bude branit v pineni povinnosti, o jef ddsledkoch a predpokladanom trvani. Sprava sa musi podat’ bez zbytocného odkladu po tom, o sa
povinnastrana o prekézke dozvedela, alebo pri ndleZite) starostlivosti mohladozvediat’. Skody vyplyvalice z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku vis maior bude
niest’ strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.
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11. MIcanlivost’
11.1 Kupujldi i Predavalci sa zavézujU, Ze véetky Udgje afakty o druhg Zmluvng straneaojg dinnosti v sivislosti s Kipnou zmluvou aje plnenim, o ktorych sa této
dozvedela akymkol'vek spdsobom, ngimé, no nie vylucne, existenciu aobseh Kiipngj zmluvy, bude povaZova' za déverni informadiu predstavujiicu siéasne obchodné
tajomstvo Predavaiceho, ktoré neposkytne tretel strane a nepouijeich nainy Uéel ako na pinenie Klpnej zmluvy.
11.2 Povinnost’ mi¢anlivosti sanevzt'zhuje nainformacie a skutonosti, ktoré:
a) sl vergine pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvne strany, ktora tieto ziskala stan(i vereine pristupnymi, alebo
b)  boli preukézatel ne Predavajicemu aebo Kupujlicemu dostupné aebo zname uz pred nadobudnutim platnosti tejito Kupnej zmluvy a neboli predmetom Ziadneho
zavazku miéanlivosti, debo
¢)  saPredavalci debo Kupujlci dozvedel od tretej strany, ktoranieje povinna zachovat' micanlivost vodi druhej Zmluvnej strane, alcbo
d)  samgu spristupnit’ a poskytniit' v zmysle véeobecne zavéznych pravnych predpisov, nariadeni burzy cennych papierov debo vyziadania opravnenych organov
v rozsahu uréenom platnymi véeobecne zavéznymi pravnymi predpismi, debo
€)  samau poskytn(t auditorom, pravnym, dartovym a financnym poradcom, poist'ovniam alebo subjektom poskytujlcim sluzby spojené s poistenim pohl adavok.
11.3 Ukoncenie Klpnej zmluvy z akéhokol vek dovodu nema vplyv na vyiSie uvedené povinnosti uchovania dévernych informécii, ktora zostava v platnosti g pre pripad
ukondenia platnosti a Udinnosti Kipnej zmluvy z akéhokol vek dévodu.

12. Komunikacia
12.1 Zmiuvné strany sa dohodli natom, Ze za (delom plnenia Kupngj zmiuvy budd kontaktnymi osobami osoby uvedené v Clanku |. Kipngj zmluvy.
12.2 Zmluvné strany sa zavéazuj(, Ze sa budd bezodk! adne vzgomne informovat’ o véetkych délegitych skutodnostiach tykajlicich sa oblasti spravovanych touto Kdpnou
zmluvou a 0 okolnostiach, ktoré by mohli sposobit’ ohrozenie plneniaz Kiipnej zmiuvy.
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol vek pisomné oznamenia, aebo iné listiny & pisomnosti uréené a adresované druheg) Zmluvng strane sa jgj bud( dorugoval
osobne, e-mailom alebo doporucenou podtou na adresu jej sidla zapisan( v obchodnom alebo inom registri. Pisomnalistina o odstipeni od Kupnej zmluvy debo Vypoved
Kupng zmluvy si musiazmiuvné strany dorudit’ osobne do podatel ne, alebo doporuéenou podtou na adresu sidia adreséta tejto pisomnosti zapisan(i v obchodnom alebo
inom registri. Ak s druha Zmluvnastrana, ktorej je pisomnost’ uréena, tito pisomnost’ nevyzdvihne do 3 kalendérnych dni od jg uloZeniana podte, povaiuje sa podedny
kaendarny der tgjto lehoty za deri dorucenia, g ked' sa o tom dotknuta Zmiuvna strana nedozvedela V pripade zmeny adresy alebo ing relevantneg informacie sa
Zmluvna strana zavézuje bez zbytoéného odkladu tuto zmenu pisomne oznédmit' druhej Zmluvngj strane. Pisomné ozndmenie zmeny adresy je spinené g dorudenim
informécie o zmene prostrednictvom telefaxu aebo elektronickej podty.
12.4 Zmena v registracnych udgjoch spolognosti, obzvlast zmena sidla, zmena konatel'a, vrétane zmeny spoloénosti zodpovednej za zhotovenie a realizéciu Kapng
zmiuvy alebo zmena (dajov o kontaktnych osobach sa nepovazujl za okolnosti meniace Kdpnu zmluvu, V zavislosti od okolnogti tieto zmeny budd oznamené dotknutou
Zmluvnou stranou druhg Zmluvng strane pisomne 10 kalendérnych dni vopred alebo do 10 kaendarmych dni po registrécii zmeny.
12.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena &tatitu Kupujlceho z hl'adiska zakona o spotrebnej dani z minerdneho olgjaje podstatnou zmenou Kipneg zmluvy a Kupujlci
jepovinny informovat’ o tejto zmene Predavajliceho bezprostredne po zaregistrovani tejto zmeny.
12.6 Kupujlc potvrdzuje, Ze kontaktnéosoby aich kontaktné tidgje uvedené v Kiipnej zmluve, v Informatnom formuléri alebo inak spristupnené Predavajicemu (nggmé
meno, priezvisko, ¢-mailova adresaatelefénne ¢islo) sti oficidne ustanoveni prijemcoviaobchodnej komunikécie nauvedené kontaktné Udgje v zaleZitostiach stivisiacich
s Kupnou zmluvou na zéklade vyslovného siihlasu tychto asdb. Véetky marketingové materidy (vrétane tzv. direct mailov, ako g sms sprav) zasielanych Predavejicim
aebo v jeho mene tret'ou osobou v akejkol vek forme (elektronicky, telefonicky a pod.) povazuji Zmiuvné strany za sticast’ zmluvne, oficiding obchodng) komunikacie
medzi nimi; Kupujuci so zasielanim uvedenych informacii a materidov stihlasi. Predévajuci pravidelne uskutoériuje prieskum trhu a spokojnosti zékaznikov pre Gicely
skvalitnenia svojich sluzieb, pri¢om tieto prieskumy prefiu redlizuje na zaklade zmluvy Specidizovana agentira. Kupujld vyhiasuje, Ze vietky Udae, uvedenév Kipng
zmluve, ako g akoukol' vek inou formou spristupnené Predévaj icemu ziskal zakonnym spdsobom a je oprévneny naich spracivanie, vrataneich postUpeni /spristupnenia
Predavajicemu na Gicely plnenia Kuipnej zmluvy, na marketingové (Gely a uskutodriovanie prieskumu trhu a spokojnosti zékaznikov, ako g naich dal§e postipenie za
Gcelom spractivaniatretgj osobe. Kupujid sa zavézuje uhradit’ akikol' vek skodu, ktora vznikne Predavalicemu z ddvodu nepravdivosti tychto vyhlaseni.

13. Pravidla bezpegnosti a ochrany prostredia
13.1 Poverené osoby Kupujlceho v slvislosti s Kipnou zmluvou vykonavgt &innosti v objektoch alebo na zariadeniach Predavajliceno sii povinné dodrziavat’
legislativne poziadavky a zasady vyplyvajlice z internych predpisov Predava liceho, s ktorymi boli oboznamené (sU k dispozicii nainternetovej stranke www slovnafl.sk)
v oblasti bezpecnosti ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi, ochrany Zivotného prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, Ze dojde k poruSeniu

14. Ukoncenie Klpng zmluvy
14.1 Kapnu zmluvu je mozZné ukondit':
2) pisomnou dohodou Zmluvnych strén podpisanou opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran za podmienok v ngj uvedenych,
b) vypovedou v sillade s bodom 2.2 Clanku 2, debo podia bodu 14.4 tohto Clanku 14, alebo podialV. Casti tychto VOP,
¢) odstpenim od zmiuvy podl a podmienok uvedenych v bodoch 14.2 a 14.3 tohto Clanku 14.
14.2 Predavguci a Kupujlci sti opravneni odstdpit od Klpng zmluvy ako pri podstatnom poruseni Kupnegj zmluvy, pricom Kipna zmluva zanika driom dorucenia
pisomného odstupujticeho prejavu druhej Zmluvne strane, a to bez akejkol vek povinnosti na nhradu $kody Zmluvnej strane, ktorej je odstlipenie adresovang, ak:
a)  Kupujuci a Predavajci a/debo osobakongUcav jeho mene, alebo v jeho zastUipeni, zésadne porusi podmienky Etického kadexu Skupiny SLOVNAFT (k dispozicii
na www.slovnafl sk), alcbo
b)  Kupuyjuci aebo Predavaiici porusi svoju povinnost’ zachovava' micanlivogt, ku ktorej sa zaviazal v Kipneg zmluve, debo
¢) zdbvodu vis maior podadanku 10, bod 10.2 a10.3 v Casti 1. tychto VOP,
d)  Kupujlci alebo Predavaitici porusi svoju povinnost' vyplyvaiticu z &lanku 16 Casti |. tychto VOP.
14.3 Predavajlici je opravneny odstupit’ od Kipng zmiuvy ako pri podstatnom porugeni Ktipngj zmluvy, pricom Kipna zmluva zanika diiom dorucenia odstupujiceho
prejavu Kupujloemu, ato bez akejkol' vek povinnosti na nahradu skody vodi Kupujicemu g v nasledovnych pripadoch:
a)  ddjdek naplneniu podmienky uvedeng v &anku 3, body 3.6, 3.7, 3.8 2 3.9 v Cati |. tychto VOP, alebo
b)  ddjdek napineniu podmienky uvedensj v dlanku 6, bod 6.5 v Casti 1. tychto VOP, debo
¢)  Kupujici porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Kipng zmluve, v jg prilohéch aebo v platnych VOP, alebo
d)  Kupujlci vyjadril nestihlas s novym znenim VOP, avéak Kipnu zmluvu nevypovedal riadne a véas v siilade s bodom 4. Casti IV. VOP, debo
e) Kupujlci poskodi dobré meno alebo podnikatd'ski doveryhodnost’ Predavajiceho.
14.4 Ak Predavaici jednostranne znizi kreditny limit Kupujlceho, je Kupujlci opravneny pisomne vypoveda’ Kipnu zmiuvu so 7 diiovou vypovednou lehotou, ktora
zaéne plyn(t’ odo dia nasledujiceho po dni dorudenia vypovede Predéavajicemu, a to bez akéhokol vek naroku na ndhradu kody vodi Predavajicemu.
14.5 V pripade ukonéenia Kupnej zmluvy z akéhokol vek dévodu {(dohoda, odstlipenie, alebo vypoved) této skutoénost nezbavuje Zmiuvné strany vziomnesi vyrovnal
vietky pohl adavky azavizky, ktoréim vznikli do ditaukonéenia Kpne zmluvy.
14.6 V pripade ukondenia Kiipng zmluvy z dévodov uvedenych v tychto VOP alebo v Ktipnej zmluve, bude Kupujticemu k poslednému driu platnosti Kipnej zmluvy
vypoditana hodnota opravnej fakt(ry (dobropisu/t archopisu) zodpoveds) lica zmene jednotkovej ceny dodaného toveru podia Clénku 1. ods. 4 Kapnej zmluvy nazaklade
objemov uvedenych v Prilohe & 2 Kupngj zmluvy, ktoré bol k poslednému driu G&innosti Kipngj zmluvy povinny odobrat. Ak Kupujad uzavrel Kipnu zmluvu bez
uvedenia objemov v Prilohe &. 2, hodnota opravngj faktury (dobropisw/t'archopisu) zodpovedaijlica zmene jednotkovej ceny dodaného tovaru bude vypoCitana nazéklade
pomernej &asti objemu na 1 mesiac (uréeny ako podiel celkového objemu a poctu mesiacov, na ktoré bola Kiipna zmiuva uzavretd). Takyto objem sanasledne vynésgbi
poctom mesiacov trvaniaKtipng zmiuvy dojej ukonéenia podtatonto Clanku VOP vynasobeny 2I' avou/prirézkou prisltichailicou najeden liter podra skutotne odobratého
mno2stva, tak ako je uvedenav Clanku I1. ods. 4 Klpnej zmluvy pre prisludny objem odobratého tovaru.

15. Prevoditel nost’
PredavaiUci je oprévneny postupit/previest Kapnu zmluvu, alebo jg dast, ako 4§ jednotlivé pravaa povinnosti vyplyvajﬁoez tejto Kdgnej zmluvy natretiu osobu (osoba
uvedena v &lanku 3, odsek 3.8 Casti [. tychto VOP) stym, Ze je povinny toto pisomne vopred oznamit’ Kupujlicemu. Podpisom Kdpng zmiuvy Kupujtici déva svgj
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neodvolatel ny siihlas s takymto postipenim/prevodom.

16. REACH
16.1 S ohl'adom napravaa povinnost vyplyvajGios zmluvnym stranam z Nariadenia Eurdpskeho parfamentu a Rady (ES) £. 1907/2006 o registrécii, hodnoteni, autorizacit
a obmedzovani chemickych 18k ae zriadeni Eurdpskei chemicke agentdry (, Nariadenie REACH") Predévejiici Kupujloeho tymto informuje, Ze spinil podmienky
viaduce sak fovarom, na ktoré sa pavinnosti vyplyvejlicez Nariadenia REACH vazt'ahuj i a ktoré si predmetom Kdpnej zmluvy a tovary boli riadne registrovenév siilade
s podiadavkami Nariadenia REACH.
16.2 Kupujld sa podpisom Kupng zmluvy zavézuje tovery zekipené od Predévztoeho na zékiade Kipng zmiuvy pousit’ len na GCely, ktoré boli Predavaicim
registrované. V pripade, ak Kupujld zemyd'a pouzit' tovar nainéiitely, ako st prislusné registrovené identifikované pouZitia, je povinny o tomto zémere Predavgjliceho
bezodkiadne informovat. Fovinnost informaval’ Predévailceho sa vatahuje g na akékolvek nové informécie o nebezpelnych viastinostiach tovaru bez ohl'adu na
predmetné pousitia atie na skékol vek dal§e informixie, ktoré mbiu spochybriovat’ vhodnost’ opatreni mena2mentu rizik urenych v kerte bezpefnostnych ddgov, a
ktoré sa oznamuijlt iba pre registrované identifikované pouZitia
16.3 V pripade, Ze Kupujid splfia definiciu distribitora podi'a Neriadenia REACH, povinnost' informoval’ Predévaiiceho podfa tohfo odssku sa vztshuje g na
informécie, ktoré mu boli cznamené naslednym uivatel om alebo distribitorom.
16.4 Zmluvnéstrany sadohodli, Ze Predévalcim nezavinené porusenie debo nedodrZanie povinnosti vyplyvailicich z NariadeniaREACH nezaklada nérok na akikol vek
néhradu skody Kupujicgho.
16.5 Predavg ici aKupujud si opravneni odsipit od Kipng zmiuvy ako pri podstainom poruSeni Kdpnej zmluvy v pripade poruSenia povinnosti vyplyvaGcich
z Nariadenia REACH druhou Zmluvnou stranou podla danku 14, bod 14.2 Casti |, tychto VOP.
16.6 Informad e o registrovanych identifikovanyct: pouZitiach a priduna dokumentadia sivisiaca s poziadavkami Nariadenia REACH je k dispozidii Predéva Gcemu na
www slovnafi.sk,

1. Cast' ~Vieobecné obchodné podmienky
vydavania a pouZivania Partnerskych kariet v SR

1, Uvodné ustanovenia
Tato cast' VOP upravuje pravidia pouZivania Partnerskych kariet vydanych Predavajicdm pre Kupujliceho v zmysle Kipnej zmluvy pre predsj motorovych peliv,
vykurovacich olegov, bitimenov a chemikéii pinenych do autocisterny, a teda bude savzt'shavat' len pre tych Kupujlicich, kiori s zabezpelujl prepravu tovaru viastnym
spdsobom na dolozke FCA podl'a Incoterms 2010 na termindoch Predéva Uoeho - Bratislava, Kl'aCany aebo Kepugany.

2. Pojmy

Pre 1. &’ VOP budd platit’ nadedovné pomy:

2,1 Partnerska karta — karta vydana Predavaiicm Kupujlicemu, ktora g% na prevzatie tovaru — Nafty motorovej (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu
a Leteckého petrolgja {d'dej len , motorové paliva’) definovaného v Kdpnsj zmiuve.

22 Karta vodita — karta vydana Predaveiicim Oprévneng osobe, kiora sltzi na automalickl identifikaciu vodica Predavajdeim.

23 Predajné objednavka — stihm informadii vytvoreny na zaklade odvolavky zaslane] Kupujlcim Predava (cemu v silade s Kiipnou zmluvou. Predgina objednévka
obsahuje tieto Udge nizov a mnozstvo motorovych paliv uréenych na odber pre Kupujliceho, dobu plainosti predajngj ohjednévky, &islo predeing objednavky,
nézov miesta dodania - termindu PredavaGeeho,

24 Cido predajng objednavky — unikéne &islo vygenerovené informatnym systémom Predavaliceho a zaznamenans v tomto informatnom systéme, pod ktorym
sa vydava tovar - motorové paiva

2.5 Opravnené osoba — osoba, ktora sa preukéfe Predavajdcemu pri preberani (vydai) motorovych pdiv plnenych do autocisterien, v termindoch Predavejlosho
platnou Partnerskou kartou vydanou Predéva Geim Kupujlcemu azad éido plaing Predajne] objednévky. Této Partnerské karta spinomociivje Oprévnent osolbx
(ako drdite a karty) na prevzatie metorovych paliv uvedenyich v Predajnej objednivke do autocisterien na vydg nych termind och Predavailiceho, v mene a na Uidet
KupujGeeho.

2,6 Neopravnena osoba — kada osoba, ktoré nenapliia definiciu Opravnenej osoby v zmysie bodu 2.5 tohto danku v Casli 1. tychto VOP.

2.7 Preberaci protokol —pisomny dokument, v ktorom Kupujdd (Sautany zastupca Kupujliceho, aebo nim spinomocriend resp. poverend osoba) svojim podpisom
potvrdi prevzaie Partnersiiych kariet identifikovanych jedinetnym &idom uvedenym nakazde Partnerske karte.

2.8 Odovzddvaci protokel — pisomny dokument, v ktorom Preddva(d {(poverend oscha Predévailceho) potvrdi wratenie Pertnerskych kariet Kupujiicim
Predavajticemu.

2.9 Zablokovanie Parinerskej karty —zablokevanie Partnerskej karty v informatnom systéme Predévs (iceho, Co memoZiuje prevzatiemotorovych paiv Kupujlicim
od Predavaiticeho danou Partnerskou kertou.

3. Ziadedt' o vydanie Partnerskej karty a vydévanie Partnerske karty a Karty vodica
3.1 Kugujud jepovinny pisomne poziadat’ Predava (iceho o vydanie Partnerske] karty/kariet najneskor v deri podpisu Kdpng zmluvy. Vo svojg Ziadosti Kupujliid uvedie
podet poZzdovanych Partnerskych kariet a spdsoty ich prevzatia (osobne debo podtou).
3.2 Predévailic vyda Kupujlicemu Partnerské karty v podte, o ktory pisomne poziadal Kupujid a tieto odovzda spdsobom, ktory Kupujlci uvedie vo svojgj Ziadosti.
3.3 Predavgici je opravneny & bez uvedeniaddvodu odmieinut’ vydanie Partnerskej karty Kupujlcemu v pripade, ak by této maabyt’ zo strany Kupuijliceho poskytnuta
osobe (drzitel'ovi karty), u ktord na strane Predévejliceho vznikne akidkal vek pochybnost’ stivisiaca s maznym ohrozenim bezpetnosti asob alebo migjetku, debo inych
opravnenych zaujmov Predévajliosho. O zamietnuti vydania Partnerske) karty takejto osobe as tym sivigadm zemietnutim vstupu do aredu Predavaiceho bude
Kupujic informovany. V takomto pripade je Kupujtid v pripade potreby oprévneny zadriitel'a karty navrhndt’ ind osobxi.
3.4 V pripade Partnerskych kariet dorucovanych poitou Predévaild ododle Partnerské karty Kupujlicemu doporuéenou zésidkou. V pripade odoslania Partnerskych
keriet postou Predavei(ici nenesie zodpovednost' za zasielku po j&j odoslani. Po dorudeni Partnerskych kariet Kupujicemu je Kupujid povinny dorudit’ Predévajticemu
poitou alebo osobne Preberaci protokol podpisany Kupujlcim (v sitade s @ankom 2 bodom 2.8 v Casti 11 tychto VOP). Z bezpetnostinych dovodov bude Predavaitd
akceptoval’ pri preberani motorovych paliv ien Partnerské karty, o ktorych prevza riadny Preberaci protokol.
3.5 V pripade osobného prevzatia Partnerskych kariet ozndmi Predavaici Kupujlicemu, Ze Partnerské karty sii pripravené na osobné prevzatie. Prevzatie Pertnerskych
kariet Kupujial (Statutérny zastupca Kupujlceho alebo nim splnomocnena resp. poverend osoba) potvrdi podpisenim Preberacieho protokelu.
3.6 Predave Ucl vyda Kupujicemu novi Partnerskd kartu, ako néhradu za stratent, odcudzent a ebo poskadent Partnerski karty, ak:
3.6.1 Kupujld pisomne poziadd o vydanie novej Partnerskej karty, z dévodov uvedenych v &énku 5 bod 5.1 alebo 4.3 v Casti 11. tychto VOP azérovert
3.6.2 Kupujlici uhradi) Predéva Goemu zmluvnd pokutu za vydanie nove Partnerskel karty v siilade s &lankom 5 bod 5.4 v Casti 11. tychto VOP.
3.7 Predavaj(ci dorudi nové Partnerské karty Kupujlicemu v &o nakratSom moznom Gass, naneskdr visk do 14 kaendéarnych dni od dorucenia pisomng Zisdosti
Kupjliceho v pripade spinenia podmienok uvedenych v odssiu 3.5 tohto danku.
3.8 Predavalici vyda Opravneng oscbe Kartu vodiéana ktoromkol vek termindli Predava Gosho.

4. PouZivanie Partnerskych kariet

4.1 Kupujuci je opravneny poskytnitt' Partnerské karty nim uréenym drzitel’om kariet — Oprévnenym osobdm. Kupujld je povinny zabezpedit viasné odovzdanie
Patpa'sk\;'d'l kariet Oprévnenym osobam. Kupujld je povinny chrénit Partnerské karty pred poskodenim, odcudzenim, stratou aznidenim, sko & neopréanenym
pouzitim.

4.2 Osoba, ktoré sa preukéZe Predéavajioemnu pri preberani motorovych paliv plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predavgtcim Kupujdeemu
(t. j. drzitdl karty — Oprévnena osoba) a zada &islo plaing Predajng objednavky je splnomocnena Kupujicim na prevzatie motorovych pa iv uvedenych v tejto Predzinel
objednavke. Predavaitid nieje povinny preverova’ vzt'sh tejto osoby ku Kupujloemu aani to, & dr2i Partnerskd kartu opravinene. Zarover na prevzatie motorovych pdiv
plnenych do autocisterny je potrebné, aby Oprévnend osoba mala na vstupe do prislusného termindlu Predévaliceho vybaven( kartu vodida, opravnenie na vstup do
termin&u Predévajliceho a vozidlo — autodi sterna spifiala paZiadavky Eurdpske dohody o medzindrodnej cestnej preprave nebezpesnych vec! (ADR) v platnom znenf.
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4.3 Predéavlidi je povinny oznémit’ Kupujcemu &slo Predzing objednévky {e-mailom, faxom alebo SMS spravou) najneskdr do 16:00 h diia, kiory predchadza di
dodania (datum plneniz/de expedicie). ( praved) 3  Kory predehécza di

L - L 5. Zablokovanie, vydanie novych Partner skych kariet
5.1 Kupu; Uct jepovinny P(edava; ucdmpez zbytocného odkiadu informovat’ o strate alebo odoudzeni Partnerskel karty natelefénnom gisle +421-2.58597609 pristupnom
24 [10(}[11 denr!ea Zadd' jef ;a:lokovaﬂle Kupujlci je povinny nasledre do 2 pracovnych dni dorudit’ Predavaiticemu pisomni Fadost' o zablokovanic Partnerskej karty.
Kazdaz;adqst o zablokovamg Partnerskej kerly musi cbsehovat nasledovnélidaje: meno osoby poadujiicd zablokovaniekarty, telefonicky kontakt na csobu poZadujlicu
zdz!qkoyme karty, obchodné meno Kupujticeho, &islo Partnerskej karty, ktora mé byt zeblokovana, dévod siadosti. Siasne je Kuptjuci opravneny pisomne poZiadat’
i:redavg Uceho o vydanie novel Partnerskej karty. Predévejlic 2abezpeci zablokovanie Partnerskeg karty vo svojom informagnom systéme do dvoch hedin od prijaia
Ziadosti (telefonicke]) o jej zablokovanie.
5.2 Predavgci gm&ﬁ eZiadnu zodpovednost' za Skod, ktara vznikla Kupujtcemu v dosfedku straty alebo odoudzenia Partnerskef karty aZ dojej zablokovenia v zmysle
badu 5.1 tohto &lanku v Sasti 11, tychto VOP debo nedbanfivym pouzivanim Partnerskych kariet Kupujieim. Kupujid je zodpovedny za vistky Skody spdsobené
H‘edév'ay'l}oemu zneugitim, stratou aebo odeudzenim jemu vydanych Partnerskych keriet,
5.3 Pgsksden[t Partnersk( kartu je Kupujlid povinny dorudit’ Predévajicemu. Slcasne je opravneny pisomne posiadal’ o vydanie novej Partnerskej karty. Predavadic
nenesie i a'\dl_wy zodgovednost‘ za poskodenie Partnerskych kariet. Kupujci je zodpovedny zainiciovanie vymeny poskodens] Partnerskej karty u Predévajticeho.
5.4 Kupujid je povinny uhradit' za vydenie kazdej novej Partnerskej karty (nshradnej za stratentl, odcudzent aebo pogkodent) zmluvnt pokutu vo vyske 15,- € (nieje
predmetom DPH) na zaklade vystavensj faktdry. Povinnost’ Kupujliceho uhradit zmluvni pokutu je spinend pripisanim stanovend sumy na (icet Predavejiceho,
5.5 Predévgici mé pravo zablokovat' Partnerské karty vydané Kupujticemu:
5.5.1 ak nastanli skutoZnost], ktoré Predévejiceho opréviiujt odstlpit od Kipne zmluvy pod!adanku 14 v Casti 1. tychto VOP, debo podia Kupne zmluvy,
5.5.2 ak Kupujtici pouZiva Partnerskil kartu v rozpore s touto &astou VOP alebo inak poruduje tieta VOP,
5.5.3 ak dodlo k ukonéeniu Kipng zmluvy z akéhokof vek dovodu,
6.5.4 &k nastali skutodnosti pre odmietnutie vydania Partnerskel karty podi'a &éanku 3, bodu 3.3 v Casti 1. tychto VOP,
5.5.5 z dovodov uvedenych v bode 5.1 tohto élanku v Castf 11, tychto VOP.
Predévejlici nenesie Ziadnu zoedpovednost' za 3kodu {skutodné skada, usly zisk), ktoré vznikni Kupujucemu z vyS&Se uvedenych dévodov.

6. Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Predévaiici odmietne akceptoval’ Pertnersky kartu:
6.1.1 & je poskodend, resp. zariadenie urdené na Citenie kariet tito odmietne z dévodu je poskodenia,
6.1.2 2k je blokovand z ddvodov popisanych v &anku 5 bod 5.5 v Cagti 1. tychto VOP.

7. Vrétenie Partner skych kariet
7.1 Partrerské karty s viastnictvom Predavajiiceho.
7.2 Kupujld je povinny vrétit' Partnersku kartwkarly do 7 kalendamych dni odo diia pisomnel viyzvy Predavaiceho. PredavaUd je povinny vo wzve na vritenie
Partnerskej karty/kariet uviest dovod.
7.3 Kuptj(ici jepovinny vrétit' Partnerskd kartwkarty Predévaiticemu ngjneskér do 30 dnf odo ditaukondenia Kdpnej zmluvy uzevrete) mexdzi Predévajicim a Kupuieim,
ak saZmluvné strany nedohodli na d'aom trvani obchodnych vzt'ahov —t. |. ndkup motorovych paliv na odobratie kéorych boli Partnerskeé karty vydané.
7.4 Kupuj{icl je povinny vrétit' Parinerské kerty Predéavaj icemu (csobne alebo podovou zésielkow). V pripade postove z&sielky je povinnost Kupijoeho splnena ditom
dorudenia Partnerskych kariet Predavaticemu (odtladok peliatky podate ne SLOVNAFT, a.s.).
V pripade osobného vratenia Partnerskych kariet Kupujlicim bude Kupujticemu vydany Odovzdavaci protokol. V pripade doruéenia Partnerskych kerigt podtou zalle
Predavajiici Kupujticemu Odovzdavaci protokol na poslednu zndmu adresu Kupujticeho,
7.5 V pripade, Ze Kupujid nevréi Predévajlicemu vietky Partnerské karty, ktoré prevza od Predévsjlceho na zéklade Preberacieho protokolu, je Predavajlic opravneny
vylétovat' Kupujlcemu za kazdl chybsjicu Partnersk( karfu zmiuvn( pokutu vo vyske 15,- € Predévgici je opravneny poZadoval g néhradu Skedy spdsobend
porugenirn povinnosti, na ktort sa vzt'ahuje zmluvna pokuta presshujica dohodnutd zmluvni pokutu.

11, Cast — Vieoheené ohchodné podmienky elektronického posielania faktir Predéavajidm
1.1 Tieto Pedmienky upravuji spdsob posielania faktdr, ktoré Predavaic vystavuje Kupujicemu na zaklade Kipng zmluvy, sk Kupujid v zmysle dénku II. Kipnej
zmiuvy sohlasil s elektronickym posielanim fektdr Predava toeho.
2.1 Vyjadrenim stihlasu s efektronickym posielanim fakitr v zmysle 8anku (1. Kdpnej zmluvy a podpisom Kipng zmiuvy Kupjuci udel' uje Predavalicemu v zmysle §
71 ods. 1 pism. b) zékona o DPH a v zmysle Smernice Rady 2006/112/ES ¢ spoloCnom systéme dane z pridangj hodnoty (daej len , Smernica Rady 2006/112/ES")
vyslovny stihtas nato, aby mu Predavaici posielal akékol'vek fakiliry, ktoré budl vystavené na zéklade Kdpnej zmluvy v dektronickej forme. Zmluvréstrany sadohodli,
Ze podpisenim Kopng zmluvy je Predévg(ci opravneny posida’ Kupujioemu fakiiry vystavené na ziklade Kipng zmiuvy v elektronickg forme (dae len
»elektronické faktary .
2.2 Elekironické faktdry vyhotovené v zmysle tychto podmienck uvedenych v tejto Casti 111. VOP sa povadujl za fektiry pre téely zékona o DPH a Smemice Rady
2006/112/ES.
2.3 Zmluvné strany sa dohodli na nasfedovnych postupoch zabezpetujicich vierohodnost' a neporusenost’ Gdgov na elektronickych faktlrach vystavenych na zéklade
Kipne zmluvy:
- elektreonickeé fakilry budd vystavované vo forméte PDF sliboru a prilohy budi vystavovené v réznych formétech (napr. doc, xis, tif aing), .
- vierohodnost' pdvodu a neporudencst’ Udajov bude zarudena edektronickym podpisom, vyhotovenym podl'a zgkona & 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluZbéch pre
elektronické transakdie na vnitornom trhu a o zmene a dopineni niektorych zékonov (ddej len ,zékon o doveryhodnych sluzbach') apodia déanku 3 nariadenia
Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 6. 910/2014 o elektronicke identifikacii a déveryhodnych duzbach pre elektronické transakcie na vadtornom trhu a o zruseni
Smernice 1999/93/ES (dd¢j [en , neriadenie o elektronicke identifikadi a ddveryhodnych sluzbach*), ktory bude pripojeny ku keddej faktire,
- faktlry nebud( obsshoval kvaifikoveny elektronicky podpis podia nariadenia o elektronickej identifikdcii addveryhodnych sluzbéch sspojent so z&konom o
déveryhodnych sluzbéch,
- Ziadna Zmiuvna strana nebude do vystavend elektronicke fakiliny zasahoval, ani menit' jg obsah.
Obe Zmluvné strany sti povinné zebezpetit' riadnu a itate'n( archivédiu, vierohodnost' pévodu a neporusitelnost’ obsshu elekironickych faktir pocas cdlej doby ich
uchovavania
2.4 Zmluvnésirany sadohodli, Ze Predévaiia budeposielat’ Kupujdiocemu elekironické faktlny nahlavnd e-mallovi adresu uvedent v Cranku 14, Kdpngl zmiuvy. Zmiuvné
strany sa dohodli, Ze Predévejlid je opréavneny posidal’ Kupujlcemu elektronické faktlry, okrem hlavng e-mailovel adresy, & na dal¥ie e-mailové adresy uvedend
v Klipng zmluvev zmysie&anku i1, Kpne zmiuvy. Kuptijlici prehl asuje, Ze mapristupk c-mailovym adresém uvedenym v Kipne zmluvea prij imanie elektronickych
fakttir od Predévailiceho vo forme uvedend v tejto Casti |11 VOP niejeu neho blokované. )
25 Kupujud je oprévneny zmeni¢ e-mailové adresy uvedené v Kipng zmluve pisomnym ozndmenim zaslanym Predévajlicemu (doporudenym Iis!qm), s uve,da_-;;rr]
novych e-mailovych adries, pridam pri zmene viaterych e-malovych adries je povinny oznadt', ktoré z nich je hlavna e-mailova adresa. Ak tek neurobi, jg Hgdwapu
opravneny rozhodn(t, ktor(i e-mailovil adresu bude povasioval’ za hlavn( e-malovir adrest. Zmena e-mailovych adries bude (&nnd na 3. deri od doruéenia pisomného
oznamenia Kupujadm Predévalicemu, aebo neskordim ditom, ktory uvedie Kupuiid v ozndmeni. ‘ . o
2.6 Predavg(ici nezodpoveda za poskodenie, stratu debo nedipinost idgjov cbsiahnutych v elektronickej fakttre, v pripade ak posiodenis, strata dqbo.nwplnqsg’ Udajov
boli spdsobené poruchou na komunikaéng trase pri pousiti internetu, Predaveici nezodpoveda za skody vzniknuté v dosledku nekval iiné‘]o pripojenia Kupu;uoeho do
siete internet, z ddvodu portich vaniknutych na komunikaing trase ku Kupujtoemu, ake & nésledikom skejkol vek ingf nemoznosti Kupujtosho zebezpedit' potrebny
pristup do siete internet. .
2.7 Elektronicka fakilra sa povaziuje za dorudent Kupujticemu v okamihu & odoslani a Predévajlicim nahlavn( e-mailovit adresu Kupujliosho, ) _
2.8 V pripade, Ze Kupujid necbdrzi od Predavajiosho elektronicky faktiry, je povinny tito skutotnost’ bez zbytodného od_kl adu ozndmit’ Preda\fauwrpu na emallovq
adresu: slodberatelia@slovnaft.sk, V pripade nesplneniatejto oznamovacej povinnosti Kupujtidm nieje Predévej i povinny preukezova od_os{ gwuetd:ej toe ek}rory ckg:;
faktiry atdo sa povazuje za dorudent. V pripade, sk Kupujiid oznémi v zmysle vy&§e uvedeného, Ze elektronicka fakt(ra mu nehola dorugenabude mu dorudeny opis
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fakitry naadresu predorudovanieuvedend v Kipnej zmiuvealebo naadres, ktorabude neskér Predvadcemu, v slilades Kdpnou zmiuvou atymito VOP, preukézatel ne
azrdmena Kupujlcim, ko nova adresa pre dorutovanie.

2.9 Zmiuvné strany povaZuj( postup podta tychto podmienok za dostatolny nato, aby nebolo madné zmenit' obseh Ziadng vystaveng faktary.

2.10 Predava(ci nie je povinny posida’ Kupujicemu faktlry vystavované na zdklade Kupng zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach uvedenych v tejto
Casti 1], VOP uvedené inak, je viak opravneny postal’ Kupujiicemu, ktor(kol' vek faktiru vystavenil na zéklade Kdpngj zmiuvy v papierovej forme, a to na adresu pre
dorudovanie uvedend v zéhlavi Kiipnej zmiuvy, aebo naadresy, ktoré bude neskdr Predévaj icemu, v stlade s Kipnou zmluvou a tymito VOP, preukazatel ne ozndmena
Kupujicim ako nova adresa pre dorucovanie.

1V. Cast’ - Zavereénéustanoveniak L, IL a |11. Casti VOP
1, Ddsie vzgomné prava a povinnosti neupravené v Kipnel zmluve na predsj rafinérskych produktov dleba v tychto VOP sa riadia Obchodnym zékonnikom a dfdl §imi
vieobecne zavEznymi pravnymi predpismi Slovenske] republiky, ato v uvedenom poradi.
2. Pripainé spory sa budl snazit' obe Zmluvné strany riedit’ vz4omnou dohodou. V pripade, 2e medzi Zmluvrymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodoval’ stid
prisiugny podl'a sidia odporcu v zmysle platnych pravnych predpisov upravujiicich konanie pred sidmi.
3. Predévajlci & vyhradzuje préve jednostranne zmenit' VOP, aeboich nahradit’ novym znenim. Predaval(c oboendmi Kupujticeho so zmenou VOP ngneskér v lehote
30 dni pred diiom (&innosti ich nového znenia Odo diia Gdinnosti novych VOP sa tieto budt vatahovat' na vietky zmluvne vatahy, ktoré im podliehal G a ktoré
v planosti v den ich Gdinnosti.
4, Pokia Kupujid nestihlasi s novym znenim VOP, je oprévneny z tohto dévodu pisomne vypoveda' Kipnu zmluvu uzavret() s Predéavaicim s 10 giiovou vypovednou
lehotow, ktora zatne plynit' odo dianad edujlicehe po dni dorudenia a pisomngj vypovede Predavaiicemu. Kupujid je povinny dorudit svoju pisomni vypoved z tohto
ddvodu Predavajucemu na kontakinéddae uvedenév Kipnej zmluvengneskér do 10 dni pred diiom, kedy sanovéVOP stant agnnymi. Ohl' adom doruéovaniavypovede
plati Clanok 12. Komunikédia, bod 12.3 Casti | tychto VOP.
5. Zmena VOP adebo systému zliav/priplatkov zo strany Predavailiceho, alebo jednostranné mniZenie Kreditnéno limitu Kupujiiceho zo strany Predévailiceho sa
nepovazuje za porusenie Kdpnej zmluvy 2o strany Predavaj iioeho a neopraviiuje Kupuj ceho po dni iéinnosti ich nového zneniak tomu, aby si prestat riadne a vEas pinit’
viatky svoje zavézky, ktoré bali Kipnou zmluvou dohodnuté, vrétiane tych, kioré sa na neho budt vatshoval' podi'a nového znenia VOP a systému zliav/priplatkov,
okrem pripadu, ak Kupuild plane vypovedd Kipnu zmluvu v silade s podmienkami uvedenymi v fychto VOP. V pripade, ak Kupujid porusi svoje zavizky z Kipned
zmluvy, vréane tych, ktoré sananeho budi vzt'zhoval’ podla nového znenia VOP bude sato povadoval’ za zavazné porusenie Kdpnel zmluvy, pridom Predéva ici bude
apravneny okamzite od Kipnel zmluvy odstipit v zmysle &lénku 14 v Casti 1. tychto VOP.
6. Nové znenie VOP Predavajlici zvergini & na svojg internetovej stranke spolu s uvedenim dita, odkedy tieto vsfiipia do platnosti a GSinnosti.
7. Tieto VOP s platné odo diia 13.02.2018 a iéinné od 15.03.2018, pricom tvoria neoddelitel nl Prilohu & 3 Kipnej zmluvy uzavrete) madzi Predévalicim a Kupujicim,

V Bratislave 13.02.2018



